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HGAHEHKO, npo$ . J l . B. K O I I E L I K H M (H. o. aaM. rnasHoro peaaKXopa), n a n a . 
$Hnoji. HayK O. JIEIIIKA, nana . $Mjion. nayn 3 . M A T F A y S E P . 

JKypnaíi BMXoaiix qexwpe pasa B roa . Maaaex ero HexocAoeaiiKo-CoeemcKuü Uncmu-
mym'HCAH B HaaaxejibcxBe HexocJiOBauKott AKaaeMHH HayK, Hpara 1, BoaniKOsa 
40. noanncano K nenara 15. X I . 1960. 

3aKa3biHa Híypnají na 3arpaHHUbi Hanf^Sjiaxb no aapecy: ARTIA,npaza,Hexo-
CAoeaKua. floanHcnaá nena: Kcs 16,—; I 1,80; £ —,12,10. 

GxaxbH H KHHrn aJiH peneHsnpoBaHHH nanpasjiaxb no aapecy: Pedanqua ytcypHaaa 
.yCeskoslovenskd rusistika", HexocAoeanuH, ñpaza 1, Mala Strana, Thunovská 22, 
HexocAoeav^KO-CoeemcKuü Hncmumym (TeA. 602-92). 

GOÍIEPJKAHHE 

Opecm SíMUHCKUü: O cymnocTH cxann lueBieHKOBCKOH no33HH 1—11 
BAaduMup FocmuHKa: K Haqany pacnpccxpanenna nponsBeaeHHñ T. F . 

IIIeBiieHKO B HexHH 12—19 
B. M. HepnoB (Jlenumpad—Hpasa): 0 6 ynoxpe6jieHHH a SHaqeHHH apes -

nepyccKoro njnocKBaMnepíjpeKxa xana 1 — e s 20—28 

0 6 3 o p b i 

Jlioúo.yiup fíiopoauH; n p o $ . A. B . HcaqeHKO naxnaecHXHJiexHHñ 28—32 
FeAena Kp^HCUMcnoeai K npo6JieMaxHKe KOHKypemuiH BMAOB B pyccKOM 

H leuicKOM flSHKax 32—39 
^ecmMup Hoea^en — PydoAbcp SUMCK: VieSanK pyccKoro asHna HJia nea-

nucTiixyxoB (E. M. FanKHna—OeaopyK—K. B . FopníKOBa—H. M. IIIaH-
cmifi, CoBpeMeHHMÜ pyccKnH asbiK •—JleKCHKOJiorHa. OoHexHKa. Mop-
(IfOJioriiH) 40—48 

iJ;oi«yMeHXbi 

Opecm 3UAUHCKUÜ: 3ayapa Ejiíinei; n iiepBoe "ieuicKoe iianaHHe nepeBoaa 
cntxoTBOpeHHñ lUcB'ieHKo 49—50 

IH'tieHSHH 

AnnwHiin FocfiMaii: noco6na aJiH npenoaaBaxejieü pyccKoro asHKa (Les-' 
ka — Oliverius —• Zatovkañuk, Strucná mluvnice ruská) 51—53 

KapeA Eapeiui YueSnnK pyccKoro H3HKa HJIH nayiHHX pa6oxHnnoB (A. 
Hofman a icol., RuStina pro védecké pracovníky) 53—54 

A. lllupoaa—J^. JlaMouioea—O. Pundoea: PyccKO-cjioBanKHÜ xepMHHOJiorH-
40CKIIÜ cJioBapi. no MeanniiHe (J. Savulák a kol., Vefky rusko-slovensky 
lekársky slovnik) 55—57 

B i i ó J i H o r p a ^ n a 

PydoAbffi 3u.MeK'. EnSíinorpaénH nenaxHHX paSox npo(f>. A. B . HcayenKo 
1935—1960 57—62 

XpoHHKa 62—64 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyl iy a l i t e r a t u r y s lovansk^ch n á r o d ü SSSR 

Roíník VI, Císlo 2 Kvéten 19G1 

Rídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedourf redaktor), ílen korespondent CSAV 
JULIUS DOLANSKt, kand. filolog. vM EUBOMfR OUROVlC. élen korespon­
dent C.SAV I-LAKEL HORÁLEK, prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr. L- V. KQ-
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fllolog. vî d̂ OLDñICH L E S I < A , kand. 
fllolog. ved ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^konn;^ re­
daktor) s redakéuím kruhem. 

Vjxházl etvrtletné péí'í Ceskoslooensko-sooílského insliluíu CSAV v Nakladatelstvi 
Cs. "akademie víd, VodiSkova 40, Praha 1-Nové Mésto, dod. PÜ 1. Tiskne Mir, 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto Cislo bylo dáno 
do tisku 5. 1. 1961. 

RozSihije PoUovnl novinovd sluSba, objednávky a pfedplatné pfijímá Po.UovnI 
novinovy úrad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové 
Mésto, dod. pú 1. Lze také objednat u kaidého poStovnílio úfadu nebo doruéo-
vatele. Objednávky dcTzahranicí vyfizuje PoStovní novinov^ ufad — vjvoztiskn, 
Stfpánská 27, Praha 1 - Nové Mésto. Gena jednoho íísla 4,— Kés, rocní picd-
platné 10,—Kcs, $ 1,80, £—,12,10. 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie ved, 1901. 
PfispSvky a recenzní vj^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. ru.iisfiky: Cesko-

slovensko-sovélski) inslilul CSAV, Thunovská 22¡I. p., Praha 1, Mala Strana. 
(leí. 602-02). 

A—15*11270 

O B S A H 

Miroslav Drozda: KSSS a kulturní politika KSC 65—69 
Jifí F. Franék: Edlce sovétské literatury u nás 70—75 
Mojmír Bolura: Ohlas vystoupení M. Gorkého na prvním sjezdu sovét-

sk^ch spisovatelü ve tficátj^ch letech u nás 75—87 

Rozh ledy a diskuse 

Tradice a dneSek sovétské lilerárni védy 

Rüzena Grebenicková: Cesty marxistické literární teorie a léta tficátá . . 88—101 
Vladimír Svatoñ: O tradiclch a vyhledech (Nad DnéprovovT '̂mi Problémy 

realismu) 101—IOS 
Xadísíop 5í£ndí: Lunaéarskij a literární historie 109—IH 
FP:I Hermanopá: A. P. Skaftymov V sovétské literární vedé 112—115 

Recenze a z p r á v y 

Karel Horálek: Ceská ipráce o rusk^ch pohádkách (Jar. Mandát, Lidová 
pohádkavruskémvj^vojiliterárním) 116—122 

Zdeñka Sromouá: Pflspévek k déjinám ruské lexikograñe (O. JI. Heürjinn, 
KpaTKHñ oiepK HcxopnH pyccKOü jieKcHKorpa^HH) 122—123 

Irena Camutaliovd: Kruh pfekladatelü v letech 1959—1960 123—124 
Ladislav Dvofák: Vznik a pofátky Siovanü II—III 124—125 
K r o n i k a 125—128 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypHan no nay íenn io asbiKOB H nnxepaxypH cj iaBancnnx napoaoB 

CCCF̂  

ToM VI,. Bun. 2 , • Man 1961 

, î PíM f̂tojrjferna: npo$. B. HJIEK (rjiaBHbtft peaanxop), a-p M. BAFHEP (n, o. OXB. 
céÍ!pexapfí$):énaKnuH); iJien-KoppecnoHaenx MGAH K. FOPAJIEK, Mjien-Koppecnoii-
aeax HCXíI KD. •jáOJlÁHCKHlí, Kan.i. (t>nnnji. nayK JI. flIOPOBlIH, npo*. A. B. 
HCA^EHKO, npo({». Jl. B. KOriEIIKHPl (n. o. 3aM. rjiannoro neaanxopa), nana. 
$ioion. HayK O.'JIEUIKA H Kann. ^naoa. HayK^3. MATFAySEP. 

. Híypnan ubixonnx lexbipe pasa B roa. Hsnaex ero HexocAoeaiiKO-Coeemcnuil Uncmu-
mym HCAH B H?jaxejibcrBe HcxocjioBanKoñ AnaaeMna HayK, Hpara 1, BoaniKoaa 
ÍO; ÍIo.'inHcaHO K nenaxn 5. I. 1961. 

3aKa3biHa atypnají na Barpannubi nanpaBnaxh no aapecy: Ai í r /A, i7paea, Vexo-
cAoeanuA. Hoanncnaa nena: Kés 16,—; t 1,80; £ —,12,10. 

Cxatbn H Kiinrn aJín pcneHanpoBaHna nanpaBjiaxb no anpecy; Pedanttu.i McypnoAa 
i,Ceskoslopenskd rusistika", HexocAoeanu.i, ñpaza 1, Mald Strana, Thunovská 22, 
HexocAoeauno-CoaemcKuü ÚHcmumym (TeA. 602-92). 

COflEPHÍAHHE 

MupocAae fípoada: HOCC n nonnxHKa KoMMyHHcxnqecKoil napxHH Hexo-
cjioBaKHH B oCJiacxH HCKyccxaa (peaioMe CM. cxp. 128) 65—69 

Hp3KU 0. 0paHeK: HaaanHa cepnü cosexcKoft mixepaxypBi B HexocnoBa-
KHH (peaioMC CM. cxp. 128) 70—75 

MoüMup Eomypa: OXKJIHKH na BHcxyn.xenna M. FopbKoro na HepBOM 
cbéaae coBexcKHx nncaxejieü B 30-e roaH B HexocjioBaKHH . . . . 75—87 

063opH H ancKyccHH 

Tpaduifuu u coepeMeHHocmb coeemcKozo Aumepamypoeedenu.i 

Pyytcena Fpe6eHU>iKoea: Hyxn MapKcncxcKOñ xeopnn JinxepaxypH n 
xpnanaxbie roau 88—101 

BAaduMup CeamoHb: O xpaanunax n nepcneKXHBax (Haa ,,npo6jieMaMH 
peajiH3Ma" B. ílnenpoBa) 101—108 

JTaauMas ZZ/muH9;i: JlyHaiapcKHil H HcxopHH JiHTepaxypbi 109—111 
Fsa FepAíaHosa: A. n . CKa$xbiM0B H coBexcKoe nnxepaxypoBeaeHHe . . 112—115 

PeuensHH n coo6E(eHHa 

KapeA FopaABK: HeiucKHü o^epK o pjrccKHX CKasKax (J. Mandát, Lidová 
pohádka v ruskéni v^voji litcrárním) 116—122 

Sdenna UIpoMoea: KpaxKHiS oiepn ncxopHH pyccKoñ JieKCHKorpa4>HH 
(o KHHre n . JI. HeftxjiHH) 122—123 

HpuHa HaMumoAUoea: Ha aeHxenbHocxn ,,Kpyra nepeB0fl,iHK0B" B 1959 
H 1960 rr 123—124 

JladucAae JJeopMcaK: CJieayiomne xoMa cSopnHKOB CJiasnacKoro HHCXH-
xyxa HCAH (Vznik a pot'átky Siovanü II—IH) . 124—125 

XpoHHKa 125—128 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovansk^ch n á r o d ü SSSR 

Roénlk VI, éíslo 3 Cervenec 1 
ñídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor), Cien korespondent CS 

JULIUS D O L A N S K Y , kand. ñlolog. ved LUBO.MiR OUROVlC, ñen kores 
dent CSAV KAREL HORÁLEK, prof. dr. A. V. I S Á C E N K O , prof. dr. L V. 
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fllolog". ved OLDfllCH L E S K A , ka 
fllolog. ved ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^^konn^^ 
daktor) s redakéním kruhem. 

Vycházi dtvrtletné pééi Ceskoslovensko-sovélského instituiu CSAV v Nakladatels 
Cs. akademie ved, Vodidkova 40, Praha 1-Nové Mésto, dod. PÜ 1. Tiskne M 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto fiíslo bylo dá 
do tisku 5. IV. 1961. ' { 

RozSifuje iPosíounf novinovd, sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá Posto-^: 
novinov^ ufad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha 1 - Nov 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaídého poStovního úfadu nebo doruíoj 
válele. Objednávky do zahranicí vyfizuje PoStovní novinov:^ ufad — v^^voz tisku 
Stépánská 27, Praha 1 - Nové Mésto. Gena jednoho íísla 4,— K¿s, roéní pfed 
platné 16,—Kcs, $ 1,80, £—,12,10. " ,; 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie ved, 1961. \ 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusisliky: Cesko^ 

slovensko-sovétsk¿i instituí CSAV, Thunovská 22¡I. p., Praha 1, Mala Strana 
(tel. 602-92). i 

A—15*11493 

O B S A H 

Maita Arnautoüá: Pfedrevoluéní dramatická M. tvorba Gorkého a tradice 
éechovského dramatu 129—139' 

E. H. MeAbúuKoe (Hpara): K Bonpocy o lemcKHX ajieMenxax B cospe-
MennoM pyccKOM HSHKC (CnopxHBHO-rnMnacxHHecKaH aeKcnKa). . . 140—150 

R o z h l e d y a d o k u m e n t y 

Olga Parolková: K pokusüm o pfehodnoceni tradiénicli pojmü vedlejSich 
vétn;^ch clenü(Na okraj Lomtévovy knihy OCHOBH CHxaKCHca coBpe-
MCHHoro pyccKoro nauKa) 151—157 

Vlasta Straková: Deminutiva a augmentativa v soucasné ruStiné (Na ma-
teriále Leonovova románu Rusk^les) 158—161 

Sylvie Ostrovská: Dopisy V. A. Zukovského a P. A. Vjazemského v Cecliách 162 —167 
Miroslav Bidlas: A. N. Ostrovskij v cetné publicistice Sedesát^ch let 

XIX. stoleti 167 -169 

Recenze a zprávy 

Eva Fojtiková: Podnétná novinka sovétské literární medievalistiky (JI. E. 
JlHxaqee: HejioBeK B Jinxepaxype apcBnett PycH) 170—173 

Oldfich Králik: Nové práce o Povesti vremennych let (N. Minissi, N. Voro­
nin, N.Iljin) 173-179 

Ladislav Duorák: Stopy zaváté (H. Procházková, Po stopách dávného 
pfátelstvl) 179-184 

Rñíena Grebenicková: Monograñe o pra2ském nemeckém éasopise pfed-
bfeznovém (A. Hofman, Die Prager Zeitschrift „Ost und West") . . . 184—187 

Vlasta Straková: Nova práce o tvofení slov a lexikologü (H. M. niancKHfi, 
OiepKH no cjioBooSpasoBannio H jieKCHKOJiorHH) 187 — 189 

Jaroslav Moravec: [ L. A. Bulachovskyj 1888-1961~| 189-190 

K r o n i k a •190-192 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
H í y p H a n n o n a y i e n n i o aabiKOB H J i n x e p a x y p u CJiaaaHCKHx n a p o a o l 

CCCP 
T O M V I , Bbin.3 Hioj ib l96l 

PenKOJi.iierim: npotj). B . HJIEK (rjiaBHHíl peaaKXop), a-p M. B A F H E P (n. o. o r a | 
ceKpexapa peaaKnun), HJien-KoppecnoHaeHx HCAH K. FOPAJIEK. HJien-KoppecnoHl 
nenx HCAH K». flOJIAHGKHH, nana. $HJIOJI. nayn J l . JIIOPOBHH, n p o * . A. B I 
HGAHEHKO, n p o $ . JI . B. KOnEIJ,KHlí (n. o. aaM. rjiaanoro peaanxopa), Kaná^ 
$HJioji. HayK O. J IEn iKA H nana , ^HJIOJI. nayit 3 . MATFAVSEP. ,m 

Wypnají Bbixoanx qexwpe pasa B roa. Haaaex ero HexocAoeaiiKO-CoeemcKuü MncníÍM^ 
mym ¥ C A / J . B Hsaaxejibcxse HexocnoBanKoft AKaaeMnn Hayn , Hpara 1, BoaniKoMái 
40. noanncano K nenarn 5. IV. 1961 r . | | 

3aKa3biHa «íypnají H 3 aarpannubi nanpaBJiaxb no aapecy: ARTIA, Upaza, Hexófú 
CAoeanuA. Hoanncnaa nena: Kcs 16,—; S 1,80; £ ^ , 1 2 , 1 0 . ' l l 

GxaxbH H Kinirii ana penensapoBanna nanpaajiaxb no anpecy: Pedamua McypnáAáf 
„Ceskoslovenská rusistika", HexocAoeanua., ñpaza 1, Mala Strana, Thunovská 22^ 
ÚexocAoeaifKO-CoeemcKuü Hncmumym (TeA. 602-92). 

G O í l ¡ E P ) K A H H E 

Mauma Apnaymoea: JHopeBÓJironnoHHoe apaMaraqecKoe xBopiecxBO 
M. FopbKoro H xpaannHH lexoacKOñ npaMaxyprnn 129—139 

E. H. McAbHUKoe (Upaza): K Bonpocy o qemcKHx ajieMCHxax B cospe-
MCHHOM pyccKOM H3HKe (CnopiHBHO-rHMHacTH»íecKafl JieKCHKa) . . 1 4 0 ^ 1 5 0 - ^ " 

O S s o p H H MaxepHajiH "' 

OAbza HapoAKoea: K nepeonenKe ipaanunoHaux nonaxHñ Bxopocxenen-
Hbix njienoB npeH.iioJKeHHH B coEpeMennoü coBexcKoil jinnrBHCXHKe 
(no noBony KHHFH T . n . JIoMxeBa „OCHOBH cnnxaKXCHca coapeMea-
Horo pyccKoro asHKa") 

BAacma Cmpanoea: yMeHLimiTejibHHe H yBejiniHxejibHbie cymecxBHxejit-
Hbie B coBpeMenHOM pyccKOM H3HKe (Ha Maxepnajie poMana J l . Jleo-
HOBa ,,PyccKHtt aec" ) (pesiOMe CM. 3-I.K) cxp. OGOIOHÍKH) 

CuAbeua. OcmpoecKa: HiiobMa B. A. íKyKOBCKoro n H . A. BaseMCKoro 
B Hexna (peaioMe CM. 3-bio cxp. OSJIOHÍKH) 

MupocAae EudAOc: A. H . OcxpoBcraiñ B HemcKott nyCjiHnHcxHKe naiajia 
60 roaoB X I X BeKa(pe3ioMe CM. 3-bio cxp. OSJIOHÍKH) 

P e n e n a n n u cooSmeHHH 

Eea 0oümuKoea: Hennufi BKJiaa B coBexcKyio jiHTepaxypnyio MeaueBHC-
XHKy (fl. G. J lnxaieB, HlejioBCK B jinxepaxype apesneñ Pycn) . . . 

OAbdpMcux KpaAUK: Hoene paSoibi o HoBecxn BpeMCHHbix Jiex (H. M H ­
HHCH, H . BopOHHH, H . HjIbHH) 

JladucAue JleopMcaK: Ho cjieaaM aasnefl apyatCu (H. Procházková, Po 
stopách dávného pfátelství) 

PyMceua FpeóeHUHKoea: HccjieaoBaHHe no Hcxopnii repMaHCKOCjiasHH-
CKHx oxHomeHHñ B X I X B. (A. Hofman, Die Prager Zeitschrift „Ost 
und Wes t " ) 

BAacma Cmpanoea: ,,0'iepKH no CJiOBooSpasoBaHHio ii jieKCHKOJiornH" 
H . H . niancKoro 

HpocAae Mopaeeq: JI . A. ByjiaxoBCKHíl 1888—1961 

151—157 

158—161 

162—167 

167—169 

170—173 

173—179 

179—184 

184—187 

187—189 

189—190 

XpoHHKa 190-^192 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
" Casop i s pro j i i zyky a l i t e r a t u r y s lovansk^ ' ch n á r o d ü SSSR 

Rocnik VI, ííslo 4 Ríjcn I3B1 
ñídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedourí redaktor), cien korespondent T.SAV 

JULIUS DOLANSKY. kand. fdolog. ved EUnOMfl^ OUROVJC, cien korespon­
dent C\SAV KAREL l íORÁLEK, prof. dr. A. V. I S . A C E N K O , prof. dr. L V. KO-
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fdolog. ved OLDfilCH L E S K A , kand. 
fdülog. ved ZDENÉK MATILAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^konny re­
daktor) s redalcínfm kruhem. " ,,> ' 

Vvcházt dtvrtletne pécí Ceskoslovensko-sovélského inslilutu C.SAV v Nakladatelství 
í s . akademie ved, Vodickova 40, Praha 1 - Nove Mcslo, dod. PÜ 1. Tiskne Mír, 
novin<áfské závodv, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto císlo bylo dáno 
do tisku 5. VIL 1961. 

Rozsiraje Postovní novinovd sluiba, ohjednávky a prcdplatné pfijimá Po.Hovní 
novinovy úi'ad_ — ústfední adminislrace PNS, Jindiisská 11, Pralia 1 - Nové 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaídého postovniho úfadu nebo doruéo-
valclo. Objednávky do zahranicí vyfizuje Postovni novinovj''úíad - vyvoz tisku, 
Stépánská 27, Praha 1 - Nové Mésto. Cena jednoho íísla 4,— Kcs, rocní pfed­
platné 16,— Kcs, $ 1.80, £-- ,12,10. 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie víd, 19fil. 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Ús. rusisliki]: Cesko-

sSovensko-soaétsk^ inslilul CSAV, Thunouská 22¡L p., Praha 1, Mala Slrana. 
(tel. 602-92). 

O B S A H 

Antonia Václavík: Vnitfní monolog v díle Michaila Solocliova 193—205 
Ladislav Broí: neminutivnf a aiigmentativní .substantivni pfipony a jejich 

stylistické vyuíití V Solochbvové Tichém Donu 206—214 
Svíila Mathauserová: Lomonosov — vcdec a básník 215—218 

R o z h l e d y a d i s k u s e 
Otdzky jazyka a stylu literárniho díla* 

Luhomír üoleiel: Na okraj sovétsk^ch diskusf o jazyce a stylu uméleckAÍch 
dél .•" . 219—224 

Karel Horálek: Sovétské pfíspévky k teorü verSe 225—229 
Josei Filipec: StyUstika, její metoda a misto v jazykovcdé 229—2'¿3 
Pavel Trosl: O smyslu jazykové anal^zy literárniho díla 233 
Mária Salingová: K rieseiiiu vztahu medzi obsahom a jazykom v umelec­

kom diele 234—237 
Milán Jelinek: Jak^ je vztah mezi jazykem a obsahem literárniho díla . 238—241 
Zdenék Mathauser: O íormé 241—242 

R e c e n z e a z p r á v y 

Román Mrázek: | Akademlk Fr. Trávnicek 17. VIL 1888 - 6. VL 1961 | • . 243—246 
Souborná práce o neosobních vétách v ruStiné (E. M. FaJiKHHa-Oeao-
pyK, BesjTiMHtie npenJiojKeHHfi B coBpeMeiiHOM pyccKOM a.<3i>iKe) . . 246—248 

Jifí F. Franék: Z posledních publikací o Solochovo'vi (F. A. Abramov, 
V. V. Gura, I. Leínév, L. Jakimenko, V. Sklovskij, N. V. Dragomirec-
kaja) 248—251 

t 
K r o n i k a 252—255 

*) BonpocLi HaHKa H CTH.IH jiHxepaTypHoro npoHSBeacHHH 
(resume diskusnlho oddílu ze str. 219-242) . . . . „ 258—259 
yitasaTejibCTaxea, HaneiaxaHHUxBHtypHájie,,Ceskoslovenská rusislika" 

B 1961 r ; 259 -260 



.# 
CESKOSLOVENSKÁ R U S I S T I K . \ 

;::•. i'.-ln .1 r.o i ; : i>- '!enino ii3i.ii;iiii n . i H T c p n T v p u C.T au n H C K U . \ i i a p o . i u H 
CCCP 

r =M \ l . riJij -i t)i;Tnépi. lOol 
i\Mi;ii,.i.i!'|-ir;, irinifi. V,. II.IICK' ir.ianm.in íU'.iaí.-Tii]i"i, ..l-p M. H.- \ r i IF , l ' (u. o. e r n . 
;;>t'T;Miii iUMai.aiiiii. •i.T !>ii-i;o-M'Ocnou;U'iiT Mt'.M 1 l í , lOi ' . - \ . ' l í'.ii", >i.'nii-i;oppeciioii-

. - r '-¡CA!'¡ Id . U ) . l A l U : l u n 1 . i ; a i n . ilni.M.i. ]¡.ayi; . '1 . ; U O I ' O l i l 1 4 , nüodi. A. 15. 
:ii,.AMi'.Hl\"i.>. iipiHli. . 1 . 1!. l úVl l lCUI Í I in (ii. o. ;ia\í. r.ianiiíiVo in-nahTop.i). n a n a , 
iii.io.i. na\h- (.). , 'll-:ilIK.\ I! i.-an;;. (]in;i¡i,i. luiyK 3. > L \ T - r A > ' 3 E P . 

•,i;\piia,T lii.ix >uiT 'ii'Tir.u' ¡la.i.i ii ro.i. Ila.iacT ero '•li\ror.ii^sú:¡Kii-l'.oi;emcHU¡"¡ ¡lucinu-
••: -Jl 'IC.All u í ! 1 i.aTO.iM'ir.o Mexoc.iiuiauKiií! .Ai.-a.riOMini Ha>i ; . ITiiara I , Liuan'UíOiia 
.; Ilo.ünieaüi^ i; iicMaTii á. \ 11. 1961 r. 

•;.ii;ajhiHa >!;\|nia.-i n,i larpansini,! n.inpaii.TUTS. no aapecy : ARTÍA, ITpaca, '¡exo-
:.i í.dKUH. no .amici iaa iii-iia: Kés lt\-'--,$ l.SO; £ - .••2.10. 

i.raTbii 11 líiiiirii :i.an i'nai'n.inpüBílHnH naiiaaü.iHTi. un a:i.|iecV: l^eJaKUUH Jiaipnn.ia 
,.'\'\=^ko^l'K'rn^k-i'¡ r.'.'Sí.s.';/.,;". '¡exo:\i'uui}r-:i:}, ///>ÍT.\7 1, ^'Malá Strciua. Thunouská l!'J, 
'i-X 'C-iO'-,:::i:o-C'-!¡e!ncf::n¡ I!n^nuimuní (Te.t. t¡í)'2-91}. 

CO,l í" . ! ' ' .KAHUE • r 

i m'^frUí /i'.ií/.¿.í>':/'v; líuN rfK'üHni'í MOíítt.ior n i![)OiiaHeaeííííjix ^íuxiUf.'ía 
iüo. ioxona • • 103 205 

.' ;iii.' Mili />•;>.) >!<•• Níi-.'iiiaiiiir -.rbiiHe u yBe.iii'íiiTe.ihHhiecyit)ifi!iKCi,i inieii ey-
riuaraure.ü.iiMX ii iix i'Ti!.r.ii-ru'U'ei;oe iiciiD.ii.tHiEaiiue u . .T I IXOM .;i,one" 
M, lü iMoxona 2 0 0 - - 2 1 4 

I- ;;Í.. 'Í .l/i,-,'.'l.'i;;/.;,';nif,i!.- . [insOH'H'O» - \>i:'lll.IÍÍ ll llollT 215—218 

' 1 . i i i p K i 11 a i i i ' I ; y c e 11 ¡i 

lioni:ocí'i :uuh'a n cmu.tH .innwpamypHiyco nponjtíi'Lh'UiiM'^ 

/'•''•-'.«i.'/i ,/!'.!['.>>'(:'.!.• K cmiereKUM ane i iyeenín i OTUociiTe.'u.HO íiauíia u cTiioiH 
x\ iir.Kia-Temuiíi .lUTepaTvpi.! 219—224 

/'i !/!'.i Frpa.u-h:: r.oBeTCKiie Tp\,UJ o leopiiH c r i ixa 225—-229 
,'i.'i-ií/l 'Pii.uini'n: Cni.im'THi;a, ee iicToaa ll MI'CTO B íKSUKoaiinHiiii . . . 2 2 9 — 2 3 3 
/.'.!e,tM '¡'¡tiH'ni: O ana>ifiniu HauHOBiao aua.'iiiaa .'iHTepaTvpiioro lipoHiüíe-

• u a i i i ü • ; 2 3 3 
M'.ijni.'t i//íj.í!¡fí,-(i«r!; i ; pemeiiUHi oTiidiueiUiu Meíiu)' conepHiamieM ii aauKOM 

li xyainK:CTR.,-iiiiii',! iip.inai:ie;i,eiiiui " 234—237 
Mu.mH ¡•'.luneK: K'aKOBM OTHOURMIIIH Mc;-Kay naUKO.M ii coacpmaiiHeM mixe-

paTN piiiiri) ii[)onaue;u'¡iníi 238,—241 
3ih-iifK Miir,¡¿aiiJe¡>: ÜTUociiTe.itHO (Jiopsiu 241-^—242 

í \ -ueHaHH H c o o o n i e H U H 

i'.i.Hífí! Mpiuen: j Ai;a,ieMiiH <-Pp. TpaBHSweK 17.V 11. 1S8.S — H.\ I. 1961 . . 243 --246 
!Jea,-iii'ini,ie npp;i.ToíKeHiiH TlíoBpeMeiiHOM p\xeK0M~(Ü3MKe^crK¡iHre 
!•:. M. ra.iKiiHoit-(I>e.iopyK) " 246 248 

Hp.Hcu itj. 0paiifK: Of).3op noc.ie.THHX neqaTHux paSoT o ilIojioxoBe (<1>. A . 
.-VópaMou, H. R. F y p a , I I . J lemneB, . 1 . HiatHettKO, B . IHK/IOBCKHÍÍ , 
H . B . ;iparoMHiH'ui;aH) 248—251 

y-poHUKa 2 5 2 - ^ 2 5 5 

•) l ioi ipocH HauKu II cTü.iH . lüTepaxypnoro npoiisnejienHíi (pesioHc OTflCJia 
auci ;yceui i lia cxp . 219—243) 258—259 

J KaaaTe.ib cxaxeft, HaneiiaxanHux B Hjypiia-ie , .Ceskos lovenská r u s i s t i k a " 
B 1!)61 r 259—260 

http://ir.ianm.in


¿ E S K O S I. O VE N S K Á R U S I S T I K A 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovanskych n á r o d ü SSSR 

Roénik VII, ¿íslo 1 Leden í 
ñídi prol. dr. BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor), 61en korespondent CSÍ 

JULIUS DOLANSKt, kand. fllolog. ved LUBOMÍR DUROVlC, élen korespo. 
dent CSAV KAREL HORÁLEK, prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr. L. V. K t 
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fllolog. ved OLDfllCH LE§KA, kanl 
fllolog. ved ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^fkonn^ -* 
daktor). ; . 

Vycházi étvrtletné pééí Ceskoslovensko-sovélského Inslilutu CSA V v Nakladatels^v 
Cs. akademie ved, Vodidkova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dod. PO 1. Tiskne ' 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto élslo bylo i 
do tisku 15.11.1961. 

RozSlfuje PoííoDnf noDfnot>d sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímA PoStoii 
novinov^ ufad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha 1 — No 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaidého poStovniho úfadu nebo dorují 
vatele. Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijímá PoStovní novinov}^ úfi 
— v^voz tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahranlénfch odbératelú vyl̂  
zují V SSSR a lidovédomokrat'ckT^ch zemfch poStovnI úfady. pro estatuí zen 
ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Ceskoslovenská). Cena jednoho Císla4, — Kés, roí 
pfedplatné 1 6 , - K é s , ($ 1,80, £ -,12,10.) 

— Copyright by Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie ved, 1962. 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Ceskosl^ 

vensko-sovétski instituí CSAV, Thunovská 22, Praha 1 — Mala Strana, (tel. 602-" 
A • 15»21034 

O B S A H 

Ráiena GrebenlSková: Teorie novodobého románu v kritickém díle V. G. 
Bélinského (K názorüm Mladého Némecka, ¿esk^ch radikálních demo-
kratü a"'V. G. Bélinského na úlohu prózy) 1 1-9 

Rozh ledy a diskuse 
Otátky v^kladu literárnich déjin jiného národa* ¿í* J 

Kctrel Krejéi: K problematice literárnich déjin, uréen^ch étenáfüm jiného 
národa 9 -12 

Andrey Aírdí; Problémy v^kladu dejIn literatúr in:fch národov 12-14 
Félix VodiÉka: ZvláStnosti v metodologíckém zaméfení déjin jinonárodních 

literatúr 14-18 
5oAusZai>/ZeA:; K otázce pfínosu naSlch déjin jinonárodní literatury 18-19 
Jí^í/ia TáZ»ors/cá: O zaméfení naSich déjin ruské literatury 20—22 
Soétla Mathauserová: Vrchol éi prolog? (K otázce uméleck^ch smérü 

V XVin . stoleti) 22-25 
Vladimír Svatoñ: „NárodnI speciñénost" v déjinách literatury (Nékolik po­

známek o pfedpokladech ruské literatury XIX. stoleti) 25-32 
X,acfisZai> ZarfraiíZ; Na okraj diskuse o interpretaci narodnické literatury. . . 32—36 
Ladislav Dvofák: O éesk^ vj^klad narodnické literatury 36-39 
Ladislav Stindl: Mathesiüv v^klad déjin ruské sovétské literatury 39 —42 
D o k u m e n t y 
BaduM MopKoeuH (Upaza): Mapuna Haeraesa B HexoenoBaKHH 42—53 
Recenze a zp rávy 
J . F . Franífc—Zd. AíaZ/iauser.-„Ruská sovétská literatura" M. Drozdy. . . 54-57 
Jan Jl&a: Dvoji v^klad Sergeje Jesenina (Básníkovo dílo v interpretaci lite-

rárné historicki^ch praci sovétsk;^ch a S. Laflttové) 57—63 
Zína Genyk-Berezovská: O. Bileckyj 1884-1961 | 63 

*npo6neMU aaJioíKeHHH HCXopnH .iHxepaxypw apyroñ HauHU (peaioMe ox-
HCJia HHCKyccHtt Ha cxp. 9—42) 64 a 3. str. obálky 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA ' | 
Casopis pro j a zyky a l i t e r a t u r y s lovanskych ná r odü SSSR. ' i 

Roénik VII, éíslo 2 Dube.i lái 
ñídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor), élen korespondent tsí 

JULIUS DOLANSK^% kand. fllolog. ved LUBOMÍR ÓUROVlC, cien koresc 
dent CSAV KAREL HORÁLEK, prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr. L. V. K 
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fllolog. ved OLDRiCH L E S K A . kaíi. 
fllolog. ved ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^konn^ fe 
daktor). " , ^'jl 

Vycházi CtvrtletnS péíí Ceskoslovensko-sovélského inslilutu CSAV v Nakladateíst"y. 
Cs. akademie vSd, Vodickova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dod. PÜ 1. Tiskne.MÍ¿| 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto éíslo bylo dángS 
do tisku 10. 1. 1962. * 

novinov;^ 
Mésto,'do . ^ ^ 
vatele. Ceskoslovenské objednávky do zahranicí pfijímá PoStovní novinovy úfáÜJ 
— v^voz tisku, Jindfisská 14, Praha 1, objednávky zahranicních odbératelú vyfi-' 
zu.ií V SSSR a lidovedemokratickych zemích postovní úfady, pro ostatní zemé' 
ARTIA, Praha 1, Smeckg 30 (Ceskoslovenská). Cena jednoho ¿isla 4,— Kcs, roínl 
pfedplatné 16, - Kcs, ($ 1,80, £ -,12,10). 

@ Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1962. ^ \ 
Pfíspévky a recenzní vytiskv zasílejte na adresu redakce Cs. rasistiky, Ceskoslo-

vensko-sovétsk^ instituí CSAY,ThunoDSká 22, Praha 1 ~ Mald Strana (tel. 602-92).-
A - 09*2110S 

O B S A H • 

Zdenék Mathauser: Klást otázky nove ! 65—69 
Bohuslav Ilek: Ideové stanovisko pfekladatele 69—76 
Jifí Lev¿: Kombinacní mo2nosti verSe 77—86 
Karel Horálek: K otázce pfekladové stylistiky 87—89 
Oídnc/i Z.eíA'a.-Nékolik poznámek k otázce pfekládání 90—91 
Kvéía Kozevnikovd: ZamySlenf nad jedním z úkolú teorie pfekladu . . . 92—97 
Irena Camutaliovd: K otázce stylizace autorské feci a dialogu v belelrii . . 98—102 
Jaroslav Tafel: Pfeklad a dobov^ umelecky názor 103—lOli 
JifiF. Franék: O úloze pfekladu v národní kultufe (resume viz na str. 119) 106—108 
Jarmila Fromková: M\íiü.f Fedin u nás (K prvnímu ceskému pfekladu Ña­

rovcatské kroniky) 109—lll 
Milán Blahynka: K §otolov;í'm pf-ekladñm Vladimíra Lugovského (resume 

viz na str. 91) 112—114 
Milena LukeSová: O pfekládání détské literatury 115—119 

Rozhledy 
Zdenék Mathauser — Jaros/ay Pope/a; ¿ivotní vyrocí prof. B. Ilka . . . 120—122 

Recenze 
Bohuslav Ilek: Dva sovétské sborníky o problémech pfekladu (MacTepcruo 

nepeBo;ia a PVCCKHC nHcaieiiH o nepeDo^e) 122—127 

K ron ika 127-8 a 3. str. cbálky 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypHají n o H a y i e n n i o H 3 I J K O B H J i a x e p a x y p b i cJiaBHHUKHx n a p o i i o i l 

CCCP 
T O M V I I , BHn.2 Anpejib 19éS 

PeíCKOJiJierHfi: npo$ . B . HJIEK (rjiaBHWñ pejtaKXop), n-p M. B A r H E P ( H . O. oxáS 
ccKpexapH peaaKUHH), iJieH-KoppecnouneHxHCAHK. r O P A J I E K , iJien-KoppecuoB 
flCHX HCAH K). flOJIAHCKHÍl, Kan». $HJIOJI. nayK JI . fllOPOBH^, npo$ . A. 1^ 
HCAHEHKO, npof. JI. B . K O H E H K H H (H. O. 3aM. rjiaBHoro pejiaKxopa), Kanfl 
$HJi0Ji. HayK O. JIELUKA u nauA. $HJIOJI. uayK 3 . M A T F A y S E P . l a 

JKypnají BHXORHX lexMpe pasa B roa . Haaaex ero ^lexocAoeatfKO-coeemcKUü uncmv^^ 
mym ^CAH B HasaxeJibcxBe ^exocJioBauKoñ AKaaeMHH nayK, Hpara 1, BOHHHKOB^ 
40. HoanacaHO K neiaxa 10. I. 1962 r . *^ 

SanasH na Htypuan H3 CCCP H cxpan uapoHHOft ACMOKpaxHH npHHHMaibx no ixoS 
BHe oxReJieHHH (y Koxopbix MOHtHO yauaxb o noanncHoft uene), aanaabí H 3 Hpyriiig 
cxpaH HanpaBJiHXb no aflpecy: ARTIA, Praha 1, Smecky 30 (Czechoslovakia). Tlo3r% 
nucHaH uena: (Kcs 16,—); % 1,80; £ —, 12, 10. 

CxaxbH H KHHXH ííAR peqeHSHpoBaHHH HanpaagiHXb no anpecy: PedaKi^uH otcypnoAa 
„Ceskoslovenská rusistika", HexocAoeaKUH, Upaza 1 — Mala Slrana, Thunovská 22,' 
"lexocAoeaiiKo-coeemcKuü uncmumym (mcA. 602-92). 

C O Í Ü E P H Í A H H E 

39eHeK Momeayaep.'CxaBHXb BonpocH no-HOBOMy 65—69 

EozycAae HACK: HaeñnaH nosHuna nepeBoaiHKa 69—76 

MpoKU Jleeuü: KoMgHHaunoHHHe BOSMOHÍHOCXH cxiixa . . . . . . . . . 77—86 

iíapejiroj!)a.íeK; Kflonpocy o CTHíiHciHKenepeBoaoB 87—89 

OAbdp:>fcux JleuiKa: HecKonbKO saMexoK K Bonpocy o nepcBone 90—91 

Keema KoMceenunoea: 0 6 onHoñ na aagau xeopnn nepcBoaa 92—r97 

Mpuna IJaMymaAUoea: K Bonpocy cTHjmaauHH aBxopcKOH pe^n H ananora 

B 6ejiJiexpHCTHKe 98—102 

HpocAae Ta0eAb: HepeBoa H coEpeMennue xynoJKecxBeiniLie Barjinati . . 103—106 

HpMcu 0. apañen: O poJín nepesona B naunoHajibnoK Kyjibxype (pearoMu 
CM. cxp. 119) 106—108 

HpMona 0po,HKoea: Mojioaoií fl)eAHH B 'íexocjioBaKHH (K nepBo.My nepc-
BOay ,,HopOBHCTCKOft XppHHKIl") 109 I H 

MujiaH BAazuHKa: K nepesojtaM BJiaaiiMnpa JlyroBCKoro H. UIOTOJIOÜ 
(pe3K)Me cM. cxp. 91) 112—114 

MuAeua Jlyneiuoea: O nepesonax HercKOñ JinxepaxypH 115—^119 

OSaopbi 
SdencK Mamzayaep — HpocAae HoncAa: IHecxiiaecHXHJiexHHíJ loSnaeñ 

n p o $ . B . HjicKa 120—122 

P e u e H a n n 
Bozyc.iae IIACK: Jifia cSoprniKa o npoSaeMax nepeBoaa (,,MacxepcxBO nepe-

Boaa" II ,,PyccKHe nHcaxeJiH o nepeBoae") 122—127 

XpOHHKa 127-8 MS-bHCXp. OÜJIOWKH 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro j a z y k y a l i t e r a t u r y slovansk^^ch ná r odü SSSF?1 

Roéník VII, cislo 3 Cervenec^l 
ñídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor), cien korespondent 

JULIUS DOLANSKt, kand. fllolog. véd LUBOMÍR £)UROVlC, élen koru.. 
dent CSAV KAREL HORÁLEK, prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr. L. V.4 
PECKIJ (zástupce ved. redaktora), kand. fllolog. véd OLDñiCH L E S K A . I O L 
fllolog. véd ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^koniiW 
daktor). ,,á 

Vycházi ctvrtletné péíí Ceskoslovetisko-sovélského instituiu CSAV v Nakladatcl^ 
Cs. akademie véd, Vodidkova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dod. PÜ 1. Tiskne ¿1 
novináfské závody, u. p., závod 1, Praha 1, Václavské nám. 15. Toto élslo bylo ái 
do tisku 10. IV, 1962. 

RozSlfuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PoStirf. 
novinov^ ufad — ústfední administrace PNS, JinaWSska 14, Praha 1 — Ná^ 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaídého poStovniho úfadu nebo dorúi 
vatele. Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfíjímá PoStovnf novinov^^ úh 
— v^voz tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zalu-aiüéních odbératelü vyfll 
zují V SSSR a lidovedemokratickych zemích postovní úfady, pro ostatní zemil 
ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Ceskoslovenská). Cena jednoho élsla4, — Kés, roá l l 
pfedplatné 16, - Kés, (« 1,80, £ -,12,10). .^ 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1962. , gi 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Ceskoslo^l 

vensko-sovéisktj instituí CSA V, Thunovská 22, Praha 1 — Mala Strana (tel. 602-92). 
A - 09'21108 

O B S A H nt^.: 

JiíZíus DoZans/:ú; .Odkaz Zdefika Nejedlého naSi rusistice 129—133 " i ! 
Vladimír Svatoñ: Gonéarov — epik 133—13ti f 
Radoslava Brabcová: K pfekladüm Viléma MrStika 136—141 i' 
Orest Zilynskyj: Sevcenkovo básnické dílo v nov^ch éesk^^ch pfekladech . 142—119 
Jifina Hosíiéková: K nov^m pfekladiiin z Tarase Sevéenka 150—152 
Rozh ledy a diskuse 
Rüzena Grebenliková: K diskusi o uméleckém stylu 152—159 \ 
Miroslav Cervenlca: O vyznamuiormy . . . '. 159—163 
Karel Hausenblas: Alíluální problémy lingvisticky a literárnévédné urien- . ' 

tované stylistiky (resume na 3. str. obálky) 103—166 
Alexandr Sticli: Sovétská diskuse o stylistice a její podnéty pro iiaSi ling-

vistickou a literární styUstiku 167—170 
. Fuá Hermanóla; Heinrich Jilek o ceském v^voji literárním 170—173 
Recenze 
Miroslav Drozda: Dvakrát déjiny ruské sovétské literatury v kolektivním 

zpracování (tfísvazkové vvdáni akademické a I. svazek luiiversitní 
uCebnice) " ^''^""íln 

Radegast Parolek: Akademické Déjiny ruské kritiky 178—180 
Eva Fojííková: Déjiny ruské literatury postaru (A. Stender—Petersen, Ge-

schichte der russischen Literatúr; W. Lettenbauer, Russische Litera-
turgeschichte) 180—18<> 

Svétla Mathauserová: Západonémecká studie o ruském historickém románu 
(\V. Schamschula, Der russische historische Román vom Klassi-
zismus bis zur Romantik) 181—18o 

Bohuslav Ilek: Ideová ofenzíva v^chodonémeckjích slavistü („Ostfor-
schuug" und Slavistik) 180—18' 

Jaroslav Vávra: „Ostforschungen" kladné (QucUen und Studien zur Ge-
schichte Osteuropas II—IX) 187—19" 

K ron ika 190—2 a 3. str. obálky 4 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnan no H3yíeHHK>- flsuKOB H jiHxepaxypa cnaBHHiiKiix HapogoB^ 

CCCP 
ToM VII, BHn. 3 HBBapb 1962 > 

PeaKOJiJierHH: npo$. B. HJIEK (rjiasHuñ peaaKxop), a-p M. BArHEP (a. o. bxB.| 
ceKpexapa peaaKUHHÍ, HJiCH-KoppecnoHfleHx HCAHK. rOPAJIEK, "uieH-KoppecuoH-
jreHxHCAH K). aOJIAHCICMn, nana, *HJIOJI. «áyK JI. JtlOPOBMH, npo$. A. B/^ 
HCA^EHKO, npoí[). JI. B. KOHEHKHH (H. o. SaM. rjiasuoro peaaKXopa), Kaan., 
$HJion, HayK O. JIEUIKA H Kan». ^HAOJI. aayK 3 . MATPAVaEP. 

JKyppaji.BHXoaHX «iexbipe pasa B roa . Haaaex ero yexocAoeaifíio-coeemeKuü UHcmu' 
jrnjjrm H.QAH B Haaaxejibcxae ^exocnoBaufioñ AnaáeMHH HayK, Hpára 1, BoaunKosa 
401 IlDariHcaHO K nenaxH 15. XI . 1961 r. 
'";3aKa3Ó Ha wypHaii H3 CCCP H crpaa HapdnHOfl: aéMOKpaxHH npHHiiMaiox nowo-
BHe oxSeneHHH, (y Koxopux MOWHO yanaxb o noanrfcHOft uene), aaKaáiú H3 aijyrHX 
crpaH HanpaBJiHXb no aapecy:- ÁiíT/A, Praha 1,-Smeíky 30 (Czechoslovakia). llon-
iiHCHaH nena: (Kés 16,—); $ 1,80; £ —. 12,10. ' 

Cx^xbH H KHHxii aJiH peueH3HpóBaHHfl HanpaBJiHXb no aapecys P^daKiiux OfcypHOJia 
..Ceskoslovenská rusistika", HexocAoeaKu.i. Upaza 1 — Aíaíd Slrana, Thunovská 22, 
yéxocÁoeaiiko-coeemcKuü UHcmumym (mcA. 602-92). 

COJIEPJKAHHE 
PyoKCHu FpeñeHUHKoea: TeopnH HOBOFO poMaHa B KpHXHiecKHX npoHSBeae-

HHHX B. r . BejiHHCKoro (Ho noBoay BsrnjiaoB npeacxaBuxeneñ ,,Mojio-" 
no» repMaHHH", íemcKHX paaHKanbHMX aeMOKpaxoB H B . T. EejiHH-
cKoro na pojib nposij). . 1—9 

OCsopju H nHCKyCCHH 

UpoóAeMH u3A0MceHtíJi ucmopuu Aumepamypu dpgzoü tíatiun* 
KapcA KpeÍ¡Hu:K npoSjieMaxiiKe HcxopuH auiepaxypM, npeaüasHaHeanofl 

BJií» «nixaxeJieJl apyroft HauHH, ' 9—12 
Audpeü Mpaa: Bonpocu HsaoMteHHH HCXOPHH JinxepaxypH apyrax Hannñ . 12—14 
0eAUKC ÉQduHKa: OcoSeHHOcxn MexoaoaorniecKoro xapaKxepa HcxópiiH JIH-

xepaxjTJH apyroll Haiinn 14—18 
Eozyctae HMK: K Bonpocy o lemcKOM BKJiaae B HSJioweHHe ncxopHH Jinxepa­

xypH apvrnx Haunli , 18—19 
HpoKUHtt TaóopcKan: O xapanxepe naiiiett Hcxopnn pyccKoü JinxepaxypH . , 20—22 
Ctem/ia Mamzayaepoea: BepmnHa HJIH ripojior? (K Bonpocy o xynojKecxBCH-

HHX HanpsBJieHHHX B Jinxepaxype XVIII BCBa) 22—25 
BAaduMup CeamoHb: ,,H9UH0HajibHaH cneun^H'mocxb" B Hcxopnn Jinxepa­

xypH (HccKOJibKo aaMexoK o npeanocujinax pyccKott Jinxepaxj-pu XIX . 
Bena) • • • 25—32 

JladucAoe 3adpaofcuA: Tío noBoay HHCKyccHir o6 HSJioJKeHHH HapoaHHiecKoa 
JinxepaxypH 32—36 

JJaducAae JJeopMcaK: ^emcKoe na.ioHieHne HapoaHHiecKOit JinxepaxypH . . 36—39 
JladucAae BlmuHd.t: HsJioHíeHHe iicxopnn pyccKoíi cosexcKofl JinxepaxypH 

B. MaxeanycoM 39—42 

floKyMenxH 
BaduM MopKoeuH (Upaza): Mapnna HaexaeBa B ^exocJiOBaKnn . . . . . 42—53 
Penenann n cooGmeHHH 
H. 0. OpaneK— 3 . Mamzayaep: ,,PyccKaii coBexcKaa Jinxepaxypa" M. 

flpoaaH 54—57 
HH Úma: ¿ÍBa najioHteHHH xBopiecxsa CeprcH EceHnna (FIponaBeaeHHH noa-

xa B cBere HOBÜX ncxopHKO-JinxepaxypnHX paCox COBCXCKHX aBxopoB 
H C. JIa4)HXx) . . . .57—63 

. . . . . . . . 63 O. BnJieuKHtt 1884—1961 3uHa FeHun-EepeaoecnaH: 
*npo6jieMH HSJioHtenHH ncxopnn Jinxepaxypu apyroñ naunn (pesjoMe oxaejia 

ancKyccnft na cxp. 9—42) 64 n S-bfl cxp. OSJIOJKKH 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
>KypHaJi no iisyuennio flawKOB n JinxepaxypH cJiaBHucKnx napoaSI 

CCCP 
TOMVII , Bbin.3 Mrojib 196SI 

PeaKOJwerna: npo$. B. HJIEK (rjiaanuit pea^KXop), a-p M. BATHEP (n. o. OTBJ 
ceKpexapn peaaKunn), iJien-KoppecnoHaeHX ̂ CAH K. rOPAJIEK, «uieH-KOppecnoBK 
aenx HCAH K). JÍOJIAHCKHlt, Kana. $HJIOJI. HayK JI. flIOPOBHH, npc^. A Í B J 
HCAHEHKO, iipo^t, JI. B. KOHEHKHH (n. o. aaM. raasHoro peaairropa), Kana? 
(JíHJioji. nayit O. JIEIIIKA H Kana. $HJIOJI. iiayK 3 . MATrAVSEP, 

HíypaaJí BHXoanx lexHpe pasa B roa . Haaaex ero yexocAoealfKO-coeemcKUü UKcmu-
hiym HCAH B HaaaiejibcxBe 'íexocjioBauKoft AKaa'^imn aayK, Hpara 1, BoaniKosa^ 
40. noanncano K neiaxa 10. IV. 1962 r. 

3aKa3H Ha atypHají B CCCP H cxpanax napoanoñ aeMOKpaxnn npuHnM^iox noixo-^ 
BMC oxaeJieHHH (y Koxoptix MOJKHO yanaxb o noanncHott nene), aanasH ns apyrnx 
cxpaH HanpaBJiflxb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). Tíojt-
nncHaímeiia: (Kcs 16,—); $ 1,80; f —, 12,10. 

Cxaxbii H KHHFH aJiH peucHBHpoBaHHH HaripaBjiHXb no aapecy: PédaKifu.t OKypnoAa '' 
„Ceskoslovenská rusislika", VexocAosaKUA, Upaza 1 — Mala Strana, Thunovská 22, 
VexocAoeaifKO-coeemcKuií uncmumym (mcA. 602-92). 

G O Í I E P H Í A H H E 

KlAuyc JJoAaHCKuü: Saaex 3aeHena HeéaJiw nexocjioBauKoft pyciicxHKe 129—133 
BAadu.tíup CeamoHb: FoHiapoB KBK anHiecKHÜ nncaxejib (saMe^aunn no 
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xypoBeaeHHH 21—23 

Eea Fep.Hanoea: K ncKOxopHM BonpocuM cpaBHHxeJibHOFo iiayHeHHa B Jinxe-
i paxypoBcaeHHH 23—27 
• ¡OAuyc ffoAancKUü: K cpaBHHxejibHOli XHIIOJIOFHH iioaTHqecKiix o6pa30B. . . 27—32 
' KapeA FopaAeK: Teopna nepcBoaa Kan cocxaBuaa nacxb cpaBHHxeJibHoro 

JinxepaxypoBeaeHHa 32—34 
' HepcneKXHBH cpaBunxejibHOFo nay^enna jinxepaxyp (pe3K)Me oxaejta 

ancnyccná, cxp. 18—34) 34—35 

• P e n e n a m i 
KapcA MapmuHen: II n I I I XOM Oqepna ncxopnn pyccKoro couexcKoro xeaxpa 35—45 
Pyotcena FpeóeHUHKoea: Ich-4)opMa c XO^KII apeHHH paaBHxna Hiaupa poMaaa 

(S. Mathauserová, Rusk^ zdroj románové formy) 45—47 
' HpocAae Mandam: Kinira o pyccKOM npocBexjixejie XVI I I sena (A. H . JSfinii-

coB, H . T. KypraHOB — BHaaiomnñcH pyccKnñ y^éHHÍi n npocBexii-
xejib X V I I I Bena) 47—48 

B.iaduMup FocmuHKa: MoHorpa^na o XBop<iecxBe lIIeBHeHKO y iiac (M. Mojib-
Hap. Tapac lüeBieHKO y HCXÍB xa cjiOBaKia) . . . . . ' 48—50 

¡luoHbW JjKpuuiun: Hosaa MOHorpa^iia o cjiosauKO-pyccKHX oxHomeHHHx 
* (N. Popovic, Ruská l i teratura na Slovensku v rokoch 1863—1875) . . 50—52 

¡Moü.Mup Bomypa: BaHtHUit BKJiaa B iicxopuio pyccKO-cjiOBaiiKHX aiixepaxyp-
HHx oxHomeHHñ (S. Lesñáková, Maxim Gorkij v slovenskej kultúre) 52—54 

" KpoHHKa 54—56 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y slovansk^^ch národü SSSR 

Roéník VIII, «slo 2 Dubm m j 

flldi prof. dr. BOHUSLAV I L E K (vedoucí redaktor), élen korespondent c ' s i í 
J U L I U S DOLANSKt^, kand. fllolog. véd LUBOMÍR ÜUROVlC, élen koM. 
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K , prof. "tfr. A. V. ISACENKO, DÍSL drl 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora), kand. fllolog. véd HELEKN^ 
Kf l í2KOVÁ, kand. fllolog. véd OLDfl lCH L E g K A , kand. fllologlck:ích vtó 
Z D E N É K MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^^konn^ redaklo^. 

J Vycházi étvrtletné pééí Ceskoslovensko-sovétského instituiu CSAV v Naklada^ 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodaci Pu 1 -
Tiskne Mír, novináfské závody, n. p.. závod 1, Praha 1, Václavské námésU l í ^ 
Toto eislo bylo dáno do tisku 3. 1.1963. M | 

RozSlfuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PoStoVnl 
nov inovy u fad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha l-Ñoví-
Mésto, doa. PÜ 1. Lze také objednat u ka2débo poStovniho úfadu nebo doruéovátde. 
Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijimá PoStovní novinov:^ ufad — •rtvoi 
tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSB. 
a lidovédemokratick;¡^ch zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha lí) 
Smeíky 30 (Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roénl pfedplatné 16,-:-Kti^ 
($ 2,60, f—.18,6), : I 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1963. .. ; 

Pfíspévky a recenzní vjtisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Ceskoslo-
vensko-sooélsk^ instituí CSAV, Thunovská 22, Praha 1-Malá Strana (tel. 602-92). j 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnají no nayiennio B3UKOB n jinxepaxypu -cjiaBancKnx HapoaoB CCCP 

ToM VIH, BHn. 2 Anpeab 1962-

PeaKoaJierna: npo$. B. HJIEK (raaBHHü peaanxop), a-p M. B A F H E P (M. o-
OXB. ceKpexapa pcaanunn), iJien-KoppecnoHaeHX HCAH K. FOPAJIEK, '^^^' 
Koppecnonaenx HCAH K). «OJIAHCKHH, Kana. Í»HJIOJI. nayK JI. XIIOPOBHH, 
npo4». A. B. H C A H E H K O , npo$. JI. B. K O H E H K H H (H. O. saM. rJiasHoro 
peaaKXopa), Kana. $HÍIOJI. Hayn F. KPÍKHHtKOBA, Kana. ^nnon. Hay» 
O. JIEIIIKA H nana. $HJIOJI. nayK 3 . M A T F A Y S E P . 

JKypnají BHXoanx ^exHpe paaa B roa. Haaaex ero yexocAoeaitKo-coeemcKUü ""'"""^ 
mym HCAH B HaaaxejibcxBe HexocjioBauKOll AKaaeMnn nayn, Hpara 1, Boa» 
Koea 40. HoanncaHO K nenaxn 3. 1. 1963 r . 

SanasH na Htypnají B CCCP n cxpauax napoanoñ aeMOKpaxnn npnHHMaiox ^ " ' ^ 
BHe oxaejieHHH (y KoxopHX MOHÍHO yanaxb o noanncHott iieae), aanasH na ^PtTrT. 
cxpaH nanpaBJiHXb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). î*"* 
nHCHaa i^ena: (Kés 16,—); $ 2,60; £ —,18,6, 

CxaxbH H KHHFH B^H peneH3HpoBaHHH HaHpaBjiHxb HO aapccy: PedaKifun ^yP'^'^2 
„Ceskoslovenská rusistika", HexocAoscmua, Upaza 1 — Mala Strana, Thunovsica • 
HexocAoeaqKo-coBemcKuü uncmumym (mcA. 602-92). 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y s l ovanskych ná rodü SSSR 

Roéník VIH, élslo 3 Cervenec 196Í 

ftídí prof. dr. BOHUSLAV I L E K (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAV 
JULIUS DOLANSKt" , kand. fllolog. véd LUBOlVllR DUROVlC, élen kores­
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K , prof. dr. A T V . I S A C E N K O , prof. dr. 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora), kand. fllolog. véd HELENA 
KftIZKOVÁ, kand. fllolog. véd OLDfllCH L E g K A , kand. fllologickj^ch véd 
ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (vj^konnj^ redaktor). 

Vycházi étvrtletné pééi Ceskoslovensko-sovélského inslilutu CSAV -v Naklada­
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. 
Tiskne Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. 
Toto éíslo bylo dáno do tisku 3. 4.1963. 

.. i ^ 
RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PoStovní 

novínovj^ ufad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha 1-Nové 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. 
Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijímá PoStovní novinov^ úíad — v^oz 
tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávkjr zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR 
a lidovedemokratickych zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, 
Smeíky 30 (Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roéni pfedplatné 16,— Kés 
(» 2,60, £—,18,6). 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1963. 

Pñspévky a recenzní vVtísky zasflejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Ceskoslo-
vensko-sovélsk^ instituí CSAV, Thunovská 22, Praha 1-Malá Strana (tel. 602-92). 
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O B S A H 

Zdenáfc MafAauser; Majakovskij 1963 113—118 

Fóie/ia Greíe/if¿fcoi>á; K otázce vstupnich vét Gogolovy povídky Nos . . . 119—128 

Otázky souíasné sovétské liíeraturg 

Vladimír Svaíoñ: Individuální vüle a logika celku 128—138 

Miloslav Wagner: Lyrizace prózy na postupu 139—l4o 

Mojmír Rotura: K problémové publicistickému zaméfení soucasné sovétské 
prózy 146—149 

Maita Arnautová: O skuteéné a zdánlivé jednoté obsahu a formy v modernl ,^ 
poezii 149—10-

Ilja Svatoñová: Pokusy a hiedání soucasného dramatu 1J2—159 

Ladislav Stindl: Soucasná literatura v SSSR a dnesní pohled na sovétskou 
literární minulost 160—I".* 

R e c e n z e 

Miroslava Genciová: Marginálie k margináliim (VI. Stanovsky, Gajdarovské 
marginálie) 163—loJ 

Kron ika a glosy . ' 165—ItJí* 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnají no nayqeHHio HSUKOB H jinxepaxypw cnaBHHCKnx HapoaoB CCCP 

ToM VIH, BHH. 3 ^Hiojib 1963 

PeaKoaJierna: npo$. B . HJIEK (FjiasHbiñ peaaKxop), a-p M. B A F H E P (H. o. 
OXB. ceKpexapa peaaKnnn), laeH-KoppecnoHaeHT HCAH K. FOPAJIEK, qjien-
Koppecnonaenx HCAH K). Á O J I A H C K H H , Kana. AHJIOJI. HayK JI. flIOPOBHH. 
npo$. A. B, H C A H E H K O , npo$. JI. B. K O n E H K H ñ (n. o. aaM. rjiaBHoro 
peaaKxopa), Kana. $nji0Ji. HayK F. K P J K H m K O B A , Kana. $HJIOJI. nayK 
O. JIEUIKA H Kaaa. $HJIOJI. nayK 3 , M A T F A y B E P . ' ; 

JKypnají BHxoanx «exnpe paaa B roa. Hsaaex exo HexocAoeaiiKO-coeemcKuü uncmu­
mym HCAH B HaaaxejibcxBc HexocaoBanKOft AKaaeMHH HayK, Hpaxa 1, Boanq-
KOBa 40. noanncano K neiaxn 3. 4.1963 r . 

3aKa3H na atypnají B CCCP n expanax Hapoanoñ aeMOKpaxnn npnHHMaiox noixo-
,BHe oxaejienHH (y KoxopHX MOHÍHO yaaaxb o noanHcnoñ uene), aanasH na apyrn^, 
cxpan nanpaBJiaxb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smecky 30 (Czechoslovakia). Ilon-' 
nncnaa nena: (Kés 16,—);$ 2,60; £—,18,6. ^, v' 

CxaxbH n KHnm aJifl peiteH3HpoBaHHa aanpaBjiaxb no aapecy: P/edaniiua otcyonoAa 
„Ceskoslovenská rusistika", HexocAoeanua, Upaza 1 — Mala Strana, Thunovská 22, 
HexocAoeaifKO-coeemcKUü uncmumym (mcA. 602-92). 

> COílEPJKAHHE 

Sd^nen Mamzayaep: MaaKOBCKHñ 1963 113—118 

Pyotcena FpeSenuHKoea: O BcxynnxejibHHX 4)pa3ax nosecxn ForoJia „Hoc". 119—128 

Bonpocu coepcMennoü coeemcnoü Aumepamypu 

BAüduMup CeamoHb: HHaHBHayajibnaa BOJIH H Jiornna nejioro (Sameíamín 
o asyx xeneHHHX B MOJioaofi coBexcKoü npoae) 128—138 

MuAocAoe Baznep: ycnjieane JiHpHiiecKHX aaeMeaxoB B oauoM H3 xe^eanii 
coupeMeiiHoii COBCXCKOÜ npo3H 139—145 

MoüMup Eomypa: K npo6jieMHO-uy6jiHUHCXHiecKOMy HanpaBJienHio u co-
BpcMeHHoit coBexcKoü npoae 146—149 

Mauma Apnaymoea: O noaJiHHHOM n MHHMOM eanHcxBc coaepvKaiiHa u 

(JíOpMU B COBpCMeHHOii n033HH 149—152 

IlAbfi CeamoHboea: OHHXH H nonc^H cospeMciiHott apaMH 152—159 

JladucAaa UlmundA: CoBpeMeHHaa Jinxepaxypa B CCCP n nam noaxoa 
K iipouiJioMy coBexcKoíi JinxepaxypH 160^163 

PeneHBHH 

MupocAoea FenHuoea: Kpnxnieciine saMeuaHHa K Kiiiire B. CxaHOBCKoro 
o A Faüaape ( VI. Stanovsky, Gajdarovské marginálie) 163—16^ 

XpOHHKa H FJlOCCH 165—16° 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis p ro j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovanskych ná r odü SSSR 

Roénüc VIH, éíslo 4 ftíjen 1963 

Rídí prof. dr. BOHUSLAV I L E K (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAV 
JULIUS D O L A N S K f , kand. fllolog. véd LUBOMlR DUROVlC, élen kores­
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K , prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr. 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora)rkand. fllolog. véd HELENA 
K f l l 2 K 0 V Á , kand. fllolog. véd OLDñICH L E S K A , kand. fllologick:^ch véd 
ZDENÉK MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (vj^konnj^ redaktor). 

Vycházi étvrtletné pééi Ceskoslovensko-sovétského instituiu CSAV v Naklada­
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. 
Tiskne Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. 
Toto éíslo bylo dáno do tisku 25. 6.1963. 

RozSifuje PoSlovnl novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PoStovní 
no vi no v ^ ufad — ústfední administrace PNS, JindfiSská 14, Praha 1-Nové 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. 
Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijimá PoStovní novinov^ ufad — v^oz 
tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR 
a lidovedemokratickych zemích postovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, 
Smeíky 30 (Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roéni pfedplatné 16,— Kés 
($ 2,60, £—,18.6). 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1963. 
Pfíspévky a recenzní v^^isky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Ceskoslo-

vensko-sovétskú instiluí£SAV, Thunovská 22, Praha 1-Malá Strana (tel. 602-92). 
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O B S A H 
Karel Horálek: Jak dál ve fonologü? 169—171 
Jaroslav Pópela: K pojmúm hláska a foném, archifoném, morfoném . . 171—179 
Oldfich Leska—Andrej Kurimsk^: O vnéjSím a vnitfním jazykovém kódu . 179—181 
Zdenék F. Oliverius: Pfekr^vání fonémü 181—187 
JIloóoMup ffiopoeui: OoneMaxHMecKaa HHxepnpexainiH pyccKoro, Oeayaap-

HOFO BOKajiHSMa 188—193 
Cestmlr Nováíek: Ke kombinatorice rusk^ch konsonantü 193—198 

* * * 
Helena Kfliková: K interpretaci dokonavého prézentu 199—202 
Oíío Sec/iser; Prühledové dérné Stítky a jejich v^znam pro jazykovédu. . . 202—20/ 

Recenze a zp rávy 
Jan Skoumal: O zvukové stránce rustiny (M. Halle, The Sound Pattern oí 

Russian; J. A. Jurgens Buning—C. H. van Schooneveld, The Sen­
tence Intonation of Contemporary Standard Russian as, a Linguistic „„„ 
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noHíeHHH 128 

Koym ñoceé: CHHCOK paSox upo^. JI. B. Konennoro sa FF. 1960— 
,. 1964 226—228 

KpotcuotcKoaa EACHU — UlmundA JladucAae: Slavica I—II I (Anuales Insti-
tu t i philologiae slavicae Debrecensis) . 189—191 

Jlemna OAbdpotcux: Hiixepec K npoSjiewaxHKe npenoaaBaana aatiHOB 
B XpyaaX BCJIHKHX pycCKHX JIHHFBHCXOB 127—12'8 
K ncxopnn pyccKOFO jmxepaxypHOFO H3HKa (MaxepnaJiH H Hccjie-
aoBaHHH no HcxopHH pyccKOFO jiHxepaxypHOFo asHKa) . . . . . . 240—241 

Mandam HpocAae: HnxepecHoe coSpaHHe aBxoBHorpaijHÍi pyccKHX nn-
caxeJieif , 167—172 

Mandam HpocAae — Baznep MuAOCAae: BnSjiHorpa^niecKHft yKasaxejib 
no Hcxopnn pyccKoft JinxepaxypH X I X H iiaiajia X X BB 55—58 

MapmuHCK KapcA: LteHHUíi xpya o coBexcKoñ KOMeami (MnpocJiaB M H -
KyjiameK, Hyxn pasBiiTHH coBexcKoñ KOMcanii) 59—62 

Mepeapm MupocAae: PyccKají ciieunaJibHaa xepMnnoJioriia — nocoSiia 
HJIH yqecxHHKOB HKPf l 126—127 

Mpaaen POMUH: HeMeuKaa M0HOFpa({)HH o npea.T[0)KeHHax c ,,esse" 
B pyccKOM aaHKe (Ulrich Busch, Die Seinssatze in der russischen 
Sprache) 246—249 

Caeui^KUü HuKOAaü — Illumnooa Pyotcena: HeHHbiñ BKJiaa B nayienne 
pyccKoro nHxepaxypuoro asMKa X I X sena (OnepKH no iicxopHqec-
Koñ rpaMMaxHKC "pyccKoro JiHxepaxypHoro asHKa X I X Bena) . . 237—240 

CKoyMUA HH: MoHorpa$HH o ^OHexHnecKOM anajinae pj^ccKoro aauKa 
(Milán Romportl , Zvukovj ' rozbor ruStiny) . . . ." 244—^246 

CnoyMüAoea Sdena: CoBeTcnaa 6H5.XHorpa$HH no aabiKosHaHHio B 1963 r. 249—251 

XpoHHKa H FJioccH 62—64, 
3-a cxp. O6JIO/KKII Ho 2, 191—192 H 3-a cxp. O5.IOÍKKH Ho 3,254—258 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
C a s o p i s p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y s l q y a n s k j ^ c h n á r o d ü S S S R 

Koénfk IX, éislo I Leden 1964! 

ñídí prof. dr. B O H U S L A V I L E K (vedoucí redaklor) , élen korespondent C S A v l 
J U L I U S D O L A N S K Ú , kand. fllolog. véd L U B O M Í R D U R O V l C , élen kores-t 
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K . prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr.i 
i . V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redakloraj , kand. fllolog. véd H E L E N A í 
K^f t l2KOVÁ, kand. fllolog. véd O L D Í i I C H L E S K A , kand. fllologick^-ch véd; 
Z D E N É K M A T H A U S E R a dr. M I L O S L A V W A G N E R (v^konnj? redaktor) . | 

Vycházi é t v r t k t n é pééí Üslavu jazykü a literatúr CSAV v Nakladatelstvi Cs. 
akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1-Nové Mésto, dodaci PÜ 1. Tiskne .Vllr, 
novináfské závody, n. p . , závod 1, Praha 1, Václavské náméstí I"). Toto éislo 
bylo dáno do t isku 5. 10. 1963. 

RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá P o s t o v n i 
u o v i n o v ^ u f a d — ústfední administrace PNS , Jindfisská 14, Praha l - N o v é i 
Mésto, dod. P Ü 1. Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele.' ' 
Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijímá Postovní novinoví? ufad — v ^ o z ^ 
tisku, Jindfisská 14, Praha 1, objednávky zahranicních odbératelú vyfizuji v SSSR; 
a lidovedemokratickych zemích postovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA. Praha 1, 
Smeíky SO fCesfrosZoyen.s/co^. Cena jednoho císla 4,^—Kés, roéni pfedplatné Ki,— Kés 
(• 2,60, £—,18,6). : 

íg) Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1964. 

Pfíspévky a recenzní v ^ i s k y zasílejte na adresu redakce Cs. rusisliky, Valen-
linská i , Prahfi 1 - Slaré Mésto (tel. 23-45-22). 

.V - 14» 31850 

O B S A H 

Problémy modernich smérü v ruské literalufe 

Zdenék Mathauser: K metodám zkoumáni ruského modernismu 1—5 
Mojmlr Botara: K pojetí a vj^kladu ruské l i teratury pocátku XX. století . . 5—11 
IZ/a SyaZoñora; Poznámky o ruské dekadenci 11—17 
Malta Arnautová: Akméismus a ,,nová vécnost" 17—22 
Jifina Hoslifková: Uméní Lesji Ukrajinky 23—28 

* + * 

Jana Moravcová: Lexikálni zdroje .Vlathesiova pfekladu poéiny 150,000.000 
Vladimíra Majakovského 28—34 

Eva Fojllková: Realismus Solzenlcynovy novely Jcden den Ivana Dénisovicc 34—38 
Vladimír Svatoñ: K ediéním problémüm ruské kri t iky 3S—42 
OAbza UapoAKoea: KBonpocy o HecoraacoBannoM oiipeai-JicHiui B coapeMenHOM 

.xuxepaxypHOM pyccKOM H qeuicnoM aswKC 43—48 

Hi'ci-uze 

Bohuslav Ilek: Nové práce z teorie pfekladu (sb. MacxepcxBO nepcBoaa, Teopna 
n npuxHKa nepcBoaa; J . Lev^', Uméní pfekladu) 49—52 

Vladimír Hoslilka: Odkaz P. J . Safafíka .52—5-' 
.far. Mandát—M. Wagner: Bibliografie ruské liteniturv XIX. a jjocálku 

XX. století .' 5.-)—o8 
Zina Genyk-Berezovská: Kniha o ukrajinsko-ceskoslovensk^'ch literárnich 

vztazích (B. I. lIIt'B'ivjv. Cyiaciri yiipaíiicbKo-íiexocjioBanbid jiixepaxvpm 
3B'a3KU 1945—1960) 58—c>9 

Karel Martlnek: Objevná práce o sovél.ské komedii (M. MnKy.iíiiuoí;, nyr i i _ 
panuirniít COBOTCIÍOÜ I>OMI';UUI) 59—^•^ 

K r o n i k a :i g losy 62—64 



' CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnají no nayiennio H3HKOB H JinxepaxypH cjiaBHHCKHX napoaoB CCCP 

TOM IX, BHH. 1 HHBapb 1964 

., PeaKOJiJieFHH; npo$, B. HJIEK (rjiaBimñ peaaKxop), a-p M. B A F H E P (n. o. 
OXB. ceKpexapa pcaarainn), qjieH-Koppecnonaenx HCAH K. FOPAJIEK, «ijien-
KoppecHonaenx HCAH K). flOJIAHCKHÍl, Kana. $HJIOJI. nayK JI. flIOPOBHH, 
Bpo$. A. B. H C A H E H K O , npo$. JI. B. K O H E H K H H (H. O. saM. xnaanoro 
peaaKxopa), Kaaa. $H''IO''I- uayK F. KPJKHJKKÓBA, KaHa. $HJIOJI. HayK 
O. JIEUIKA H KaHB. $Hjioji. nayn 3 . M A T F A y S E P . 

JKypnají BHXoanx lexHpe paaa B xoa. Haaaex ero Mncmumym naunóe u Aumepa­
myp HCAH B HaaaxeJtbCXBe HexocjioBanKoñ AnaaeMnn nayK, Hpara 1, Boaní-
KOBa 40. noanncano K neqaxn 5. X. 1963 r. 

SanaaH na wypiiaa B CCCP H expanax napoaHoñ aeMOKpaxnn npiimiMaiox noixo-
BHe iOxaeJienna (y KoxopHX MOHÍHO yaaaxb o noanncnoñ nene), aanasH ns apyrnx 
cxpan nanpaBJiaxb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). Tloa-
nncnaa nena: (Kés 16,—); « 2,60; £ —,18,6. 

CxaxbH H KHHrn aJia penensHpoBannH nanpaBJiaxb no aapecy; PedanquA otcypucuia 
„Ceskoslovenská rusistika", HexocAoeanua, tlpaza 1 — Store Mésto, Vale'ntínská 1 
(xeji. 23-45-22). 

GOÍIEPJKAHHE 

UpoÓAeMbí AumepamypHbix nanpaeAeuuü nanaiia XX eena 

SdeucR Mamzauaep: OXHOCHXCJÎ HO MexoaoB HCCJieaoBanna pyccKoro Moaep-
HH3Ma (peaioMe CM. Ha 3-eíl cxp. oSaoHíKH) 1—5 

MoüMup Bomypa: K Bonpocy o Konnennan H xpaKXOBKe pyccKÓñ JinxepaxypH 
naiajia XX seKa 5—11 

HAbs CeamoHboea: 3aMexKH o pyccKOM aeKaaaace 11—17 
Mauma Apnaymoea: AKiMcnsM n «HOBaa npeaMCXHocxb" 17—22 
Hpotcuna Focmunnoea: XyaoHtecxBenHoe Maciepcxso Jlecn yKpanHKn (pe3K)-

Me CM. na 3-efl cxp. OSJIOHWH) 23—28 

• * • 

Hua Mopaeq.oea: JleKcnqecKiie HCXOIHHKH nepesoaa HOOMH MaaKOBCKoro 
. ,,,1.50 000 000" B. MaxeanycoM 28—34 
Eea 0oümuKoaa: PeajinsM noBecxn A. GojiweHHUbiHa „0aHH aenb HaaHa 

fleHHcoBHia" 34—38 
BAüduMup Ceamoub: K npoSjieMaxHKe naaaHHñ aHxepaxypHO-KpnxHHecKHx 

MaxepnaJiOB (pesioMC CM. na 3-eft cxp. O5JIO)KKH) 38—42 
OAbza UapoAKoea: K aonpocy o necorjiacoBaHHOM onpeaejieHHH B cospcMCH-

HOM jiHxepaxypHOM pyccKOM n HemcKOM asHKe 43—48 

PeneH3HH 

EozycAae IIACK: HoBbie xpyan no xeopnn nepcBoaa (c5. MacxepcxBo nepcBoaa, 
Teopna HKpniHKa nepesoaa; J. Lev;^, Uméní pfekladu). 49—52 

BAaduMup Focmuuna: HacjieacxBo H. H. lIIa$apHKa (Odkaz P. J. Safárika) . 52—55 
H. Mandam—M. Bazuep: Bn6jiH0FpaíiHiecKHñ yKaaaxejib no Hcxopnn pyc-

CKoñ JinxepaxypH XIX nnaiana XX BB. . . . . . 55—58 
3uHa FenuK-EepeaoecKaA: O yKpaHHCKo-iexocjioBauKHx jinxepaxypaHx 

CBH3HX.(H. IIIeBiyK, Cyiacni yKpaíHCBKo-iiexocJioBaHKi jüxepaxypni aB'aaKH 
. 1945—1,960) 58—59 
KapeA Mapmunen: HenHHít xpya o coBexcKoñ KOMeann (M. MnKyjiameK, 
, riyiH pasBHXHH coBeicKoñ KOMeann) 59—62 

XpOHHKa H FJlOCCH 62—64 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovanskych ná rodü SSSR 

Roéník IX, éíslo 2 Duben 1964 
ñídí prof. dr. BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAV 

J U L I U S DOLANSKt^, kand. fllolog. véd LUBOMÍR fiUROVlC, élen kores­
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K , prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr., 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora), kand. fllolog. véd HELENAf 
K ñ l 2 K 0 V Á , kand. fllolog.'véd OLDftICH L E S K A , kand. fllologickj^ch véd' 
Z D E N É K MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (vykonn:^ redaktor).', 

Vycházi étvrtletné pééi Üslavu jgizykü a literatúr CSAV \ Nakladatelství Cs.' 
akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1-Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tiskne Mír,-
novináfské závody. n. p.. závod 1. Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslo 
bylo dáno do tisku 10. 1. 1964. 

RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PoStovní / ' 
n o v i n o v ^ u fad — ústfední administrare PNS, JindfiSská 14, Praha 1-Nové 
Mésto, dod. PÜ 1. Lze také objednat u kaídého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. . 
Ceskoslovenské objednávky do zahraniéí pfijímá Postovní novinov^ ufad — \f\oz 
tisku, JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR 
a lidovedemokratickych zemí¿h poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1,' 
Smeíky 30 (Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roéni pfedplatné 16,— Kés 
(í 2,60, £—,18,6). 

© Copyright by Nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1964. 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresti redakce Cs. rusistiky, Valen-

tinská 1, Praha 1 - Staré Mésto (tel. 23-45-22). A -15* 41196 

O B S A H \ 
Jifí Kohout: Sedmdesát let univ. prof. L. V. Kopeckého (22. 8. 1964) .. . 65— 66 , 
Bohuslav Ilek: Vyuéování ruStiné a pfíprava rusistü 66— 70 
Lubomlr Úurovié: O morfonologickj^ vjí'klad ruskej páradigmatiky . . . 70— 73 
BAaduMup Fpaóe — UpotceMUCA AdoMcq: O BOSMOHÍHOCXHX nciioJibaoBa-

HHa xpaHC^opMBHHñ npH npenoaaBaHnn CHHiaKCHca pyccKoro asHKa 74— 81 
Oldfich Leska: Rozvríení látky ve Skolsk:^ch mluvnickych pfíiuékách . . 81— 84 
3deuen 0. OAueepuyc: PeqeBHe cxpyKxypn pyccKoñ paaropoBHoñ pein 

H npenoaaBanne pyccKoro aabiKa B MemcKoft mKOJie 85— 91 
Kamila Chlupáéová: Poznámky k vyuíití auditivních metod pfi práci 

se slovní zásobou 91-— 94 
Jaromira Zimová — Vlasta Barloñová: Pojetí cviéebnic ruského jazyka pro 

studium na vysokych Skolách nefllologického sméru 94— 96 
Vlasta Barloñová: K rozvijení samostatného ústního projevu na odborné 

tema 96— 99 
K. Genyk-Berezovskyj — Andrej Kurimsk¿: K problematice zvládnuti spí-

sovného ukrajinského jazyka na PreSovsku 99.—101 
MikuláS Zatovkañuk — Jaroslav Moravec: K pfipravované mluvnici ukra-

jinStiny 101—105 
Juraj Kopaniíák: K problematike vyucovania ruskej literatury na naSich 

vysok>"ch Skolách 105—108 
Miloslav Jehliika — Vera Doskoiilová: Teorie a úkoly literárniho vyucování 

na stícdní Skole 109—113 
FranliSek Zitek: Aplikace matematiky v lingvistice a nékteré jejich „dét-

ské nemoci" 113—116 
Recenze a z p r á v y 
Vladimír Barnet — Zdena Skoumalová: V. mezinárodní sjezd slavistü 116—121 
Ludmila Zimková: Pfíruéka pro pedagogické instituty 121—124 
Ladislav Horallk: Nové uéebnice pro LKR 124—126 
Miroslav Mcrvart: Ruská odborná terminologie — pomücky pro úcastníky 

LKR 126—127 
Oldfich LeSka: Zájem o otázky jazykového vyucování v díle velk^ch rus-

kSch lingvistü ._ 127—128 
Jifi Kohout: Vyucování ruStiné na základé vétnj'ch modelü 128 
Kron ika 3.str. ob. 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA '̂ 
JKypnan no n a y i e n n i o HSHKOB H J inxepaxypH cJiaBHHCKnx napoaoB CCCP | 
TOM' IX, BHH. 2' Anpejib 1964 ' 

PeaKOJiJierHa; n p o $ . B . H J I E K (rjiaBHbiñ peaanxop), a-p M. B A F H E P (H . o, 
oxB. ceKpexapa peaaKUHH), Mjiea-KoppecnoHaenx HCAH K. F O P A J I E K , iJieH-,*< 
Koppecnonaenx HCAH K). J I O J I A H C K H H , Kana. $HJIOJI. nayK JI'. fllOPOBHH, * 
npo$ . A. B . H C A H E H K O , npo$. JI . B . K O H E H K H H (n. o. aaM. rjiaBnoro i 
peaaKxopa), n a n a . $n.ioji. iiayK E . K P J K H J K K Ó B A , Kana. $HJIOJI. nayK : 
O. J I E U I K A n KBHa. *HJioji. HayK 3 . M A T F A y S E P , 

JKypnají' BHXoanx l exnpe paaa B Foa. Haaaex exo MHcmumym aabinoa u Aumepa­
myp HCAH'B HaaaxejitcxBe HexocjioBauKoñ AKaaeMHH náyn, Hpaxa 1, Boan í - ' 
KOBa 40. HoanncaHO K neiaxH 10. 10.1964 r . , 

Sanasu na Híypaají B CCCP n expanax HapoaHoñ aeMonpaxHH npHHUMaiox nonxo-
Bbie oxacjieiina (y Koxopnx MOHCHO yaaaxb o noanncnott nene), 3aKa3H 113 apyxnx 
cxpaH nanpaBJiaxb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). Hóa-
HHcnaa nena: (Kés 16,—); % 2,60; £ —,18,6. 

Cxaxbii H KHHrn a-na penensHpoBaHHH nanpaBJiaxb no aapecy: Pedanifua otcypnaAa 
„Ceskoslovcnská rusistika", HexocAosanua, P raha i — Staré Méstdl Valenlins'S^ivi^ 

C O f l E P J K A H H E " ^ . 

Hpotcu Kozoym: CcMbaecax Jier co ana poHtaenna npo$ . Jl. B. KoneuKOFO 
(22 asrycxa 1964 r.) 65— 66 

EozycAue HACK: npenoaaBanne pyccKoro aauKa n noaFOXOBKa pycncxoB . 66— 70 
JI1060.HUP JJiopoeuH: Mop4>ojioHOJiOFHHecKH H3Jiaraxb pyccKyio napaaaF-

MaxHKy 70— 73 
BAaduMup Fpañe — UpotccMucA Adajuen: O BoaMOwnocxax ncnojib30Ba-, 

HHH xpaiic^op-Maunñ npn npenoaaaáHHH cnnraKcnca pyccKoro aanna 74— 81 
OAbdpotcux Jleuma: O CHCxeMe n o a a i n ' xpaMMaxnqecKOFO Maxepnajia 

B mKOJibHOM nocoGnn no FpaMMaxHKc .81— 84 
Sdenen 0. OAueepuyc: PeieBHe cxpyKxypn pyccKoñ paaxoBopHoñ peiH 

H npenoaaBanne pyccKoro H3HKa B qemcKoñ mnojie 85— 91 
KciMUAa XAynaiosa: K HcnojibsoBannio cpeacxB aByKoaanncH npn paOoxe 

naa JieKCHKoñ 9 1 — 94 
HpoMupa 3u.Koea — BAacma BapmoHboea: KonneniiHa yqeSHHKOB pyc-

CKoro aabiKa a.ia ByaoB He^u.io.ioFHHecKoro xnna 94 — 96 
BAacma Eapmouboea: HeKOxopne Bonpocbi paaaHXHH caMOCxoHxcJib-

HOFo ycxHOFo BHpaHíeHHH HO cneuHajibHHM xeMaM 96— 99 
K. FeHUK-EepeaoecKUü — Andpeü KypuMcnuü: K npoÓJieMaiHKe ocBoe-

HHH yKpanncKOFO JinxepaxypHOFO asHKa iia HpameBmHne . . . . 99—101 
MunyAam SamoenaniÓK — HpocAae Mopaeeif: O noaroxoBKe rpaMMaxHKH 

yKpaHHCKOFO H3HKa. 101—105 
lOpaü Konanunan: K Bonpocy o npenoaanaHHn pyccKoñ JiHxepaxypH 

B HamHX Bysax 105—108 
MuAOCAoe EzAUHKa — Bepa ffocnoHUAoea: Teopna n saaaiH jiHxepaxypiioro 

oGyienHH B cpeaneñ uiKOJie 109—113 
0paHmuiueK Sumen: npHMeneiiHH waxeMaxHKH B anHFBHCXHKe n HCKO-

xopue HX „aexcKHe Sojieann" 113—116 
P e q e n a H H H c o o O m e n n a 
BAüduMup Bapuem — Sdena Cnoyucuioea: V MeasayHapoaHHñ CBeaR caa-

BHCXOB 116—121 
JIiodMUAa SuMKoea: HocoGiie no pyccKOMy asbiKy a a a neaaFOFH^ecKHx 

HHCXHxyxoB (PyccKiift H3biK, SPN 1962) 121—124 
JladucAae FopaAun: HoBwe yieSHHKH aJia Hapoaubix KypcoB pyccKOFO 

H3HKa 124—126 
MupocAae Mepeapm: Pyccnaa cnennaJibHaa xepMHHOJiOFHa — nocoOna 

a a a yiacxHHKOB H K P H > . 126—127 
OAbdpotcux Jlemna: Hiixepec K npoSneMaxHKe npenoaaBanna asbiKOB 

B xpyaax BejiHKHX pyccKHx JIHHFBHCXOB 127—128 
Mpotcu Kozoym: OSyneHHe pyccKOMy HSHKy na OCHOBB Moaejieñ npeano-

weHHH 128 
XpoHHKa 3. cxp.06. 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnají no. nayíeunio HSHKOB n JinxepaxypH cJiaBaucKHx napoaoB CCCP 
TOM IX, BHH. 3 Hiojib 1964 

PeaKOJiJierna: npoij). B . HJIEK (rjiasHHñ p'eaaKxop), a-p M^ B A F H E P (H. O. 
OXB. ceKpexapa peaaKUHn), HJieH-KoppecnonaeHX HCAH K. FOPAJIEK, «uien-
KoppecHonaenx HCAH K). XIOJIAHCKHH, nana, ^HJIOJI. nayn JI. fllOPOBHH, 
npo$. A. B. H C A H E H K O , npo$. JI. B. K O H E H K H H (n. o. aaM. FJiaBHoro 
peaaKxopa), Kana. $njioji. nayK E. KPJKHJKKÓBA, nana. $Hjioa. HayK 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
JKypnan no nayiennio HSHKOB H JinxepaxypH cJiaBancKnx napoaoB CCCP 
ToM X, BHH. 2 Anpeab 1965 

Peanojiaeraa: npo$. B. HJIEK (raaBHHñ peaaKxop), a-p M. B A F H E P (n. o. 
OXB. ceKpexapa peaaKunn), Haen-KoppecnoHaeHX HCAH K. FOPAJIEK, laen-
KoppecnonaeHx HCAH 10. flOJIAHGKHH, nana. ^naoa. nayK JI. flIOPOBH'í, 
npocl». A. B. HCAHEHKO, npo$. JI. B. K O H E H K H H (n. o. BHM. rjiasHoro 
peaaKxopa), Kana. íiHaoa. nayK E. KPJKHJKKÓBA, nana. $Haoji. HayK 
O. JIEUIHA H KBHa. $HJioji. nayK 3 . MATFAVBEP. 

JKypnan BHXoanx lexnpe paaa B roa. Hsaaex ero Mncmumym aabiKoa u Aumepa­
myp HCAH B HaaaxenbcxBe HexocnoBauKOü AKaaeMnn náyK, Hpara 1, Boani-
KOBa 40. noanncano K nenaxn 3. 1.1965 r . 

SanasH na JKypnan B CCCP n expanax napoanoñ aeMOKpaxnn npnHHMaiOT noqxo-
BHe oxaenenna (y Koxopnx MOHIHO yanaxb o noanncnoñ nene), sanaan H3 apyrnx 
cxpan nanpaBnaXbno aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). Hoa-
nncHaa nena: (Kés 16,—); S 2,60; £ —,18,6. 

CxaxbH n KHHFH ana peueHanpoBanna HanpaBnaxb no aapecy: PedaKifua McypHCUia 
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Z D E N É K MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^konnj? redaktor), 
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objednávky do zahraniéí pfijimá PNS-Üstfední expedice tisku — odd, vjh'̂ oz tisku, 
JindfiSská 14. Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidové 
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(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roénl pfedplatné 16,— Kés ($ 2,60,T 
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TOM X. Bun, 4 OKTHCPB 1965 

PeaKonnerna: npo$ . B . H J I E K (FnaanHñ peaaKxop), n-V M. B A F H E P (n. o. 
oTB ceKpexapa peaaKnnn), qnen-Koppecnonaenx HCAH K. F O P A J I E K , qneH-
KODDecnonaenx HCAH K). í ( O J I A H C K H H , Kana. $Hnon. nayK J I . fljIOPOBHH, 
npo*. A. B . H C A H E H K O , n p o $ . J I . B . K O H E H K H H (n. o. aau. rnasHoro 
neaaKXopa), Kana- (j^anon. nayK E , K P J K H J K K Ó B A , Kana. $Hnon. nayK 
b . JIEUIICA H aoKxop $Hnon. nayK 3 . M A T F A y 3 E P . 
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CESKOSLOVENSKÁ R U S I S T I K A - . * » • 
C a s o p i s p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y s íovansk^^ch národf t S S S R » '•* 

iiocnik XI , íislo 1 Leden 1966 
ñfdí prof. dr. B O H U S L A V I L E K (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAV 

J U L I U S D O L A N S K t , kand. filolog. véd L U B O M i R D U R O V I C , Élen kores­
pondent CSAV K A R K L H O R Á L E K , prof. dr. 4 . V. I S A C E N K O , nrof. dr. 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktoraJ.'kand. fllolog. véd H E L E N A 
K f í í 2 K 0 V A , k.ind. filolog. véd O L D R I C H L E S K A , doktor filologickích véd 
Z D E N É K M A T H A U S E R a dr. M I L O S L A V W Á & N E R (v^kowj^ rtidaktor).' 

Vycházi étvrtletné péíí Üslavu jazykü a literatúr CSAV v Nakladatelstvi Cs. 
akademie v6d, VodiCkova 40, Praha 1-Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tiskne Mír, 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto Síslo 
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.RozSifuje PoUovnl novinovásluiba, objednávky a pfedplatné píijimá PNS-Üstfední 
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cxasa) 231—233 
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aHajiH3 112—114 
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33HH • 114—117 
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H3biKa 233—236 
0Aopoecnuü A. B.: 3a xenbio IlyíuKHHa B H C C P (H. A. PacBCKHü, ECJIH 

aaroBopHx nopxpexu) 180—183 
0paHen H. 0. — Tañopcna H.: >KH3HeHHbitt xpyjj JIo Faxxo (E. Lo Gatto, 

Histoire de la littérature russe des origines á nos jours) 170—173 
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CESKOSLOVENSKÁ R U S I S T I K A - . * » • 
C a s o p i s p r o j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovansk^^ch národf t S S S R » '•* 

Uocnlk XI , íislo 1 Leden 1966 
ñfdí prof. dr. B O H U S L A V IL.EK (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAV 

J U L I U S D O L A N S K t , kand. filolog. véd L U B O M i R D U R O V I C , Élen kores­
pondent CSAV K A R K L H O R Á L E K , prof. dr. 4 . V. I S A C E N K O , nrof. dr. 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktoraJ.'kand. fllolog. véd H E L E N A 
K f í í 2 K 0 V A , k.and. filolog. véd O L D R I C H L E S K A , doktor filologickích véd 
Z D E N É K M A T H A U S E R a dr. M I L O S L A V W Á & N E R (v^kowj^ rtidakíor).' 

Vycházi étvrtletné péíí Üslavu jazykü a literatúr CSAV v Nakladatelstvi Cs. 
akademie v6d, VodiCkova 40, Praha 1-Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tiskne Mír, 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslo 
bylo dáno do tisku 14. X. 1965. 

.RozSifuje Postovní novinovásluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PNS-Üstfední 
expedice tisku — administrace odborného tisku, Jindfisská 14, Praha 1 - Nové Mésto. 
Lze také objednat u kaídého postovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovenské 
objednávky do zahraniéí pfijímá PNS-Ústfední expedice tisku —odd. v ^ o z tisku, 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahranicních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidové 
demokratick^ch zemích postovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeékij 30 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kds, rodní pfedplatné 16,— KÉS (S 2,60, 
£ —,18,6). 

© Copyright by Academia, nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1966. 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusisliky, Valen­

tinská 1, Praha 1 - Staré Mésto (tel. 237-413). A-05*3207u 

OBSAH 
I > 
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Jaroslav ¿ák: Bezdécn^ díikaz (M. BarpaHKa, O xyAomeCTBeuHO-ii CTÍUIC po-

ManoB K. OeaHHa) f . 50—52 
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C E S K O S L O V E N S K Á I-VOSÍSTIKA 
,¡i>pi[a;i lio iiayicHiiK) asuKOE i! aHTepa'rypM cjiaBHHCKHX HapojiüB CCCP 

TOM XI, BHH. 1 HHBapb 1966 

FeaKO.-i.Tcnin: upoil). 15. lUriEK (r.iaBHHSi penaKTop)*, a-p M, B A P l l É P (H. o. 
OTB. cenpeiapti penaKumi), Mjicn-üoppecoOHneHT HCAH K. r O P A J l E K , ijien-
líoppecnoHJU'HT HCAH lO. J lOJ lAHCKMfl , isanfl. (|)HJIOJI. navK JI. fllOPOBHH, 
iipoít). A. B. I I C A M E H K O , opoíJ). Ji . B. K O i l E U K H H ?n. o. 3aM. raasHoro 
penah-ropa), Kaim. (Í)HJIOÍI. nayK E. K P ? K H H { K O B A , Kanfl. 4IH-'0J1 •' HayK 
O. ."lELUKA 11 flOKTop ilmjioíi. uayis 3 . M A T T A y a E P . 

•/K\pna.'i BuxoauT 'icxupe pasa B TOA. liaaaeT ero PiHcmmntjm .naunos u Aumepa-
nujp'HCAll B MaaaTeiifaCTBe HexocjioBauuoH AKanesiHH HayK, u p a r a 1, BojtHt-
KüBa 40. IlomnicaHo i; neiía'ni 3. Vi l . 1965 r. 

oaiíashi na jKypnaii n CCCP n crpunax naponnoft acMOKpaTHH npnHHMawT noHTO-
Bue oTAcjiemiH (y Koxopwx MÜHSHO yanaTi. o noansiCHoü nene), saKaBH na Hpyrnx 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyky a literatury slovanskych národü SSSR >, 

RoCník XI, ílslo 2 Duben 19661' 
ftídí prof. dr. B O H U S L A V I L E K (vedoucí redaktor), cien korespondent C S A v i . 

J U L I U S D O L A N S K Y , kand. fllolog. véd L U B O M Í R D U R O V l C , « e n kores-l l 
pondent CSAV K A R E L H O R Á L E K . prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof. dr!? 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora), kand. fllolog. véd H E L E N A l 
K f t í 2 K 0 V Á , kand. fllolog. véd O L D ñ I C H L E S K A , doktor fllologickj^ch vedi 
Z D E N É K M A T H A U S E R a dr. M I L O S L A V W A G N E R (vykonn^ redak to r ) / 

Vycházi ctvrtletné pééí Ústavu jazykü a lileratur CSAV -v Nakladatelstvi Cjy 
akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací P Ü 1. Tiskne Mir% 
novináfské závody, n. p . , závod 1, P raha 1, Václavské náméstí 15. Toto élsloj 
bylo dáno do tisku 5. I. 1966. 

RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PNS-ÚstfedntX, 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésto.''M 
Lze také objednat u kaídého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. CeskoslovendtéMi 
objednávky do zahranicí pfijímá PNS-Üstfední expedice tisku — odd. v^voz t i s k u , ^ 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahranicních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidovéW » 
demokratick^ch zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky 30^'. 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kcs, roéni pfedplatné 16,— Kcs (í 2,60," • 
£ —,18,6). ? \ 

© Copyright by Academia, nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1966.*|,'-

Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky. Valen- i í 
linská 1, Praha 1 - Slaré Mésto (tel. 237—413). A-I4'6i208,,;r, 
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BAuduMup Fpaóe: Oómee 3Ha<ieHHe cuHxaKCHiecKoíi KOHcxpyKUHH H 
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UpotceMUCA AdoMcit: K Bonpocy o CHHxaKCHiecKoH napaanrMaxHKe . . . 76—80 
MuAOCAue Kyóun: K xpaHCiJiopMaquoHHoii HHxepnpexauHH coioJKHonoa'm-
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A. EozycAuecnuü, 9. CMyAnoaa, AI. lOpnoecnuü: BocxotiHocJiaBfiHCKoe 

H3HK03HaHHe B napo^Hott nojibme (1945—1965) 102—H'^ 
Nikolaj Savick^: H. A. MeJibuyn, ABXOMaximecKHñ cHHxaKCHiecKHü aua-

JIH3 112 11* 
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Bohuslav Ilek: Antinihilismus jako symptom doby (Ch. A. Moser, Anti- -

nihilism in the Russian Novel of the 1860's) 121—l'*^ 
Rüiena Grebenicková: R. Girard, Dostojevski du double a l 'unité . . . . 125 1^ ' 
K r o n i k a a g l o s y 127—128 a 3. str. obálky 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA :' 
JKypnají no HsyHeHHio HBEIKOB H jiHxepaxypw cjiaBHHCKux Hapoaos CCCP 

ToM XI, Bun. 2 Anpejib 1966 
PeaKOJiJierHH: npo$. B. HJIEK (rjiasHHñ peaaKxop), a-p M. B A T H E P (u. o. 

OTB. ceKpexapH peaaKqHH), HJieH-KoppecnonaeHT ^CAH K. TOPAJIEK, HJieH--
KoppecnoHaeHT HCAH K). JIOJIAHCKHH, nana. $HJIOJI. HayK JI. XdOPOBHM, 
npo$. A. B. HCAHEHKO, npo$. JI. B. K O H E H K H H (H. O. aaM. rjiaanoro 
peaaKxopa), Kana. $HJIOJI. nayK E. KP5KH5KKOBA, Kana. $HJioa. HayK' 
O. JIEIIIKA H aoKxop $HJioji. HayK 3. MATrAYSEP. 

HíypHají BHXoaHT HexHpe paaa B roa. Haaaex ero Hucmumym oaunoe u Aumepá-\\ 
myp HCAH B HaaaxejitcTBe HexocjioBauKoíl AKaaeMHH HayK, Hpara 1, Boam- ' 
KOBa 40. HoanncaHO K neiaxH 5. I. 1966 r. 

3aKaaw na Htypnají B CCCP H expanax HapoaHoíi aeMOKpáXHH npHHHwaiox noHxo-
Bbie oxaeJieHHH (y Koxopwx MOHÍHO yanaxt o noanncHoñ ueHe), aaKaau na apyrnx 
cxpan HanpaBJiHXb no aapecy: ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 (Czechoslovakia). Hoa-
OHCHaH uena: (Kés 16,—); £ 2,60; $ —,18,6. 

CxaxbH H KHHrn aJiH peqeHaHposaHHH HanpasjiHXb no aapecy: PedanituH otcypncua 
„Ceskoslovenská rusislika", HexocAoeanuA, Praha 1 —^ Staré Mésto, Valentinská 1. 

COXIEPJKAHHE 

OAbdpoKux Jleuma: Mecxo xpaHc^opMaiiHOHHbix oxHomeHHft B HabiKosoñ 
cxpyKxype •. . 65—66 

PydoAb0 3uMen: CeMaHXHqecKHít acnenx cHHxaKCHnecKoíí ipanc^op-
MauHH *• 66—72 

BAuduMup Fpaóe: OCmee aHaieHHe cHHxaKCHiecKoíl KOHCxpyKyHH H 
xpaHCí[)opMar(HH 72—75 

HpotceMUCA AdoMei^: K Boupocy o CHHXaKCHqecKoñ napaanrMaxHKe . . . 76—80 
MuAocAue Kyóun: K xpaHC$opMaiiHOHHott HHxepnpexaiíHH cjioHíHonoaiH-

HBHHMX npeaJioHíeHHíí B pyccKOM HsuKe 80—86 
EAena Kpotcuotcnoea: TeMnopajibHO-KBanxHxaxHBHaH aexepMHHai;HH rjia-

roJia 86—93 
B. H. Hepuoo: 3aMexKH o5 oxpHiiaHHH H CHHxaKCHiecKHx CBOttcxBax 

6e3JiHHH0-HH$HHHXHBHHX npeaJioHíeHHtt 93—97 
BAaduMup Kynepa: K aaBep6HaJiH3auHH pyccKoro iBopHxeJibHoro Bpe­

MeHH 97—102 

PeueHaiiH H cooGmeHHH 
A. EozycAuecnuü, 9. CMyAnoea, M. lOpnoecnuü: BocxoHHOCJiaBHHCKoe 

H3biK03HaHHe B HapoaHofl Hojitme (1945—1965) 102—112 
HunoAUÜ Caeui^nuü: H. A. McJibiyK, ABXoMaxHHecKHtt cHHxaKCHiecKHÍi 

anaJiHa 112—H^ 
AAencandp Cmux: HonroxoBKa CJiosapn HaHKa pyccKoñ coBexcKoñ no-

eaHH 114—117 
Hpotcu Kozoym: HOBHC xoMa JleKCHKorpa^nqecKoro c6opHHKa AH CCCP . 117—120 
Ceamaea Uleñeüoea: M. H. MypasHUKaH, HcKoxopHe Bonpocbi noJiaceMHH . 120—121 
EozycAae HAcn: AHiHHHrHJinaM Kan CHMHXOM BpeMCHH (Ch. A. Moser, 

AntinihiUsm in the Russian Novel of the 1860's) 121—125 
Pyotcena FpedenuHnoea: R. Girard, Dostojevski du double a l'unité . . . 125—127 

XpoHHKa H rJioccH 127—128 H 3-H cxp. OSJI-



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA ' j 
Casopis pro j a z y k y a l i t e r a t u r y s lovanskych n á r o d ü SSSR ,4'-

Rocník XI, élslo 3 Cervenec 1966^' 
Rídí prof. dr. BOHUSLAV I L E K (vedoucí redaktor), élen korespondent CSAvS^ 

J U L I U S D O L A N S K t , kand. fllolog. véd LUBOMÍR DUROVlC, élen kores-íl-
pondent CSAV KAREL H O R Á L E K , prof. dr. A. V. I S A C E N K O , prof, dr.i. 
L. V. K O P E C K I J (zástupce vedoucího redaktora), kand. fllolog. véd H E L E N A V 
K ñ I 2 K 0 V Á , kand. fllolog. véd OLDf l lCH LESKA, doktor filologick^ch v6d% 
Z D E N É K MATHAUSER a dr. MILOSLAV WAGNER (v^konnj? redaktor).Jj 

Vycházi étvrtletné pééí Ústavu jazykü a literatúr CSAV v Nakladatelstvi Csi^ 
akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tiskne MIr,C¿ 
novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto élslo r 
bylo dáno do tisku 5. IV. 1966. \ . 

RozSifuje PoSíovnl novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PNS-Üstfednl 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésto.v 
Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovenské.' 
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Casopis pro j a z y k y a l i l c r a l u r y s lovanskych národü SSSR 
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MÍR Ü U R O V l C , K A R E L H O R Á L E K , A.V. I S A C E N K O , L .V .KOPEClv 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), H E L E N A K ñ í Z K O V Á (v^^konná redaktor 
p r o j a z y k o v é d u ) . O L D ñ I C H L E S K A , Z D E N É K M A T H A U S E R a M I L O S L i 
W A G N E R . 

Vycházi pétkrát roéné pécí Üstavu jazykü a literatúr CSAV v Academii, naklal 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tisfc 
Mir, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto i 
bylo dáno do tisku 5. 4 .1968 . 

RozSifuje PoSlovnl novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PNS-Üstféi 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésí 
Lze také objednat u kaídého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovená 

I objednávky do zahranicí pfijimá PNS-Üstfedni expedice tisku — odd. v^voz tiski 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR a üdow 
demokratick^'ch zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, roéni pfedplatné 20,— Kés (í 3,20;̂  
£1,6,9 DM12,80). 

© Copyright by Academia, nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 196^ 

Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs, rusistiky, Valetí'. 
linská 1, Praha 1 - Staré Méslo (tel. 617—00). 

O B S A H 

ff. B. Koneiinuü: napaanrMaxnqecKaH cxena pyccKoro cymecxBHxejibHoro 
H H3MK0BaH aeücxBHxejibHOCTb 197—209 ^ ; \ 

EACHU Kpotcuotcnoea: HpeanKaTíiBHaH (j)yHKUHH npujiaraxe.xbnux n cj'me- »/, 
cxBHxejibUMX H cxpyKxypa npeajioiKeuun 210—219 "% 

Sdena CnoyMU.iooa: CuHxaKCiitieCKHe KOHCxpyKUHii c rjiarojibHUM cyme- ,4 
CTDHxejibHWM 220—229 

Jaroslav BartoSek: Vystavba vj^povédi s nepredikativními postojovy-
mi vyrazy 229—236 •', 

Keema Kaoiceaminoea: Cyói.CKxnBuaaauH ii ee oiHomeHHe K CTH.XÍO coupe- r 
MCHHoií anuqecKoii npo3!,i 236—212 

Oldfich Leska: K charakteristice biblického stylu 243—245 • 

BAaduMup Eapnem: CoapeMeniioe COCXOHHHC coBexcKoü xeopnn jiinepaxyp- _ I 
HblX HSbIKOB 245—251 ; 

R e c e n z e "i 
I 

MuAOCAaa KyÓan: B. A. Be.TO'.uanKoaa, CJIO^KHOC npcaJiOHíCHue B coepeMCH- _ | 
H0.\i pyccKOw H3UKe 251—255 | 

Rudolj Zimek: H. H. HpoKonoBnH, GaoBocoqexaHHe B coEpeMennoM pyc- _ i 
CKOM jiHxepaT3'pH0M HSfaiKe 255—257 | 

Andrej Kurimsk¿: Jl. ílan;?, OiepKH no iicxpopnH aaKapnaxCKux 
roBopoB 257—259 J 

I 
K r o n i k a 259—260 ' 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyky a l iteratury slovanskj^ch národü SSSR 

Roéník XIII, éislo 5 ñíjen 1968 
ñidí BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor pro literární védu), MOJMÍR 

BOTURA (v^konny redaktor pro literární védu), JULIUS DOLANSKf, LUBO­
MÍR £)UROVlC,KARELHORÁLEK. A. V. I S > C E N K O , L . V . K O P E C K I J 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), HELENA KñíZKOVÁ (v;^konná redaktorka 
pro jazykovédu). OLDñlCHLESKA.ZDENÉKMATHAUSER, VLADIMÍR 
SVATOÑ a MILOSLAV WAGNER. 

Vycházi pétkrát roéné pééi Üstavu jazykü a lileratur CSAV v Academii, naklada­
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÚ 1. Tiskne 
Mir, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto cislo 
bylo dáno do tisku 5. 7,1968. 

RozSifuje PoSlovnl novinovd sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PNS-Üstfední 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésto. 
Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovenské 
objednávky do zahraniéí pfijímá PNS-Üstfední expedice tisku — odd. v^voz tisku, 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidové 
demokratickych zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 4,— Kés, rocní pfedplatné 20,— Kés (t 3,20, 
£1,6,9 DM12,80). 

© Copyright by Academia, nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1968. 

Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusisliky, Valen­
tinská 1, Praha 1 - Staré Mésto (tel. 237-413,1. 2). 
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mcziválecaé avantgardy 277—287 
Jan Jísa; Chiebnikov u Huían (Nékülik pozaáuiek) 287—293 
iití¿)£í.w i\/op/.-y;í;;í; ll])aw;ci;iii( tl'jii-i;;iyrj u cTo pyccicuü rocxu 293—2'.)() 
AiiamoAUii AjiciccanOpon: Oóüpny. IlpL'.iuiipirrivu.iiuL' üa.uc"jj,:i 2'JO—30;) 
Recenze 

Jindfich Pinlatva: Ktiiluí o strulituriilisoui (L. Stoll, O tvar a slnikturu 
V slovcsuém utuéuí) . 303—309 

Jifi F. Franék: Západoriémccké déjiny sovétské llteratry (J. Holtluiscu, 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyky a l i teratury slovanskych národü SSSR'"^ 

RoCnik XIV, éislo 1 ^^^^^í 
Ridi BOHUSLAV I L E K (vedoucí redaktor pro literární védu), MOJ 

BOTURA (v^konny redaktor pro literární védu), J U L I U S DOLANSKY, El 
MÍR D U R O V I C K A R E L H O R Á L E K , A.V. I S A C E N K O , L.V. KOPEC, 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), H E L E N A K ñ l Z K O V Á (v^^konná rcdakl 
pro jazykovédu). O L D ñ I C H LESKA, Z D E N É K MATHAUSER, VLADII 
SVATOÑ a MILOSLAV WAGNER. 

Redakéní kruh: VLADIMÍR BARNET, MIROSLAV DROZDA, DION"fZ^ 
RISIN, TATIANA IVANOVA, MILOSLAV J E H L I C K A , JAN JÍSA, JURAJ, 
PANICÁK, ELEONORA K U C E R O V Á . MIROSLAV MIKULÁSEK. ROIV. 
MRÁZEK, EMA PANOVOVÁ, JAN SVETLÍK, JOSEF V L C E K , MIROSLAV ¡ 
H R Á D K A , RUDOLF ZIMEK. 

Vycházi pétkrát roéné pééi Üstavu jazykü a lileralur CSAV v Academii, naki¿| 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tii' 
Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto ( 
bylo dáno do tisku 5. 10.1968. 

RozSifuje PoStovni novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PNS-Üstfeílr 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, F*raha 1 - Nové Mésto.í 
Lze také objednat u kaídého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovenskej^ 
objednávky do zahraniéí pfijimá PNS-Üstfední expedice tisku — odd. v^voz tisku,M, 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidové]». 
demokratickych zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 ': 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 6,— Kés, roénl pfedplatné 30,— Kés (» 3,20,*-
£1,6,9 DM12.80). ^ t t 

© Copyright by Academia, nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1968. 

Pfíspévky a recenzní vi^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Valen­
tinská 1, Praha 1 - Staré Mésto (tel. 237-413,1. 2). 
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O B S A H 

Vlasta Straková: Slovesná determinace pádová 1—H 
Jí/ í Jíxdcefe; K charakteristice internacionalismü V souéasné ruStiné. . . . 12—14 

Recenze 

A. B. ííca^eHKo; JleKCHKa coBpeMCHHoropyccKoro jiHxepaxypHoro HaHKa . 14—20 
Mária-Olga Maliková: JleKCHiecKaH CHHOHHMHH 20—22 
Jaroslav Pópela—Vladimír Blaíek: A. Boguslawski, Semantyczne pojgcie 

liczebnika i jego morfología w jgzyku rosyjskim 22—27 
Helena Kfízková: M. B. fPeaopoBa, JleKCHKO-rpaM.viaxHiecKHe oqepKH no Hc­

xopHH pyccKHX MecxoH.MeHHíi 27—30 
Mária Veselá: R. R0ed, Zwei Studien über den prádikativen Instrumental 

im Russischen 31—32 
MikuláS Zatovkañuk: B. B. BaSafiíieBá, HepexoaHHe KOHcxpyKUHH B CHH-

xaKCHce 32—35 
Román Mrázek: M. Ky0HK, Vcjioanhíe KOHCxpyKUHH ii CHCXcMa cíO/KHoro 

npeaJiOHieHHH ' 35—38 
Zdenék F. Oliverius: J. G. Nicholson, Russian Normative Stress Notation . 38—41 
Vlasta Slraková: Ch. E. Tovvnsend, Russian Word-Formation 41—44 
Milán Balear: HpoSjieMH ^ípaaeojiorun H aaaa îH ee nayqeHHH 44—45 
Glosy 45—48 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro j a z y k y a l i t e r a t u r y slovansk^^ch n á r o d ü SSSR 

Roéník XIV, éíslo 2 Bfezen Ü 
ñídí BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor pro literární védu), MOJS 

BOTURA (v:^konn^ redaktor pro literární védu), J U L I U S DOLANSKÚ, LUl 
MÍR Ü U R O V I C . K A R E L H O R Á L E K , A.V. I S A C E N K O , L.V. K O P E C ! 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), H E L E N A K ñ í Z K O V Á (vykonná redakto 
pro jazykovédu). O L D ñ I C H LESKA, ZDENÉK MATHAUSER, VLAD 11 
SVATOÑ a MILOSLAV WAGNER. 

Redakéní kruh: VLADIMÍR BARNET, MIROSLAV DROZDA, DIONt"Z . 
RISIN, TATIANA IVANOVA, MILOSLAV J E H L I C K A , JAN JÍSA, JURAJ : 
PANICÁK, ELEONORA K U C E R O V Á , MIROSLAV MIKULÁSEK, ROK 
MRÁZEK, EMA PANOVOVÁ, JAN SVETLÍK, JOSEF V L C E K , MIROSLAVl 
HRÁDKA, RUDOLF ZIMEK. 

Vycházi pétkrát roéné pééi Üstavu jazykü a lileralur CSAV v Academii, nakláá 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÜ 1. Tisk 
Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. TotoT 
bylo dáno do tisku 5. 12. 1968. 

RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PNS-Üstfe)íi 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésl 
Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovensjf 
objednávky do zahraniéí pfijímá PNS-Üstfednrexpedice tisku — odd. v^voz tiski 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahraniéních odbératelü vyfizuji v SSSR a lidow 
demokratickych zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky M 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 6,— Kés, roéni pfedplatné 30,— Kés (Jt 3,2(7 
£1,6,9 DM12,80). ^ ^i 

© Copyright by Academia, nakladatelství Ceskoslovenské akademie véd, 1969/ 
Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Vaíen̂ S 

tinská 1, Praha 1 - Staré Mésto (tel. 237-413,1-. 2). 
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vé tvorbé Leonida Andrejeva 62—67 • •: 
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D o k u m e n t y 
Ba9u..u MopKoeuH; HpaíKCKHe oxKJiHKH ira CMepxb MapHHH HBexaeBOñ . . . 84--86 •,' 
Recenze 'V 
Vladimír Svaíoñ — lija Svatoñová: Román Andreje Bélého éesky (A. Bélyj, 
, Kóta Letajev) 86—88 ^ 
Maita Arnautová: Cerne slunce a Dibány paméti (Poznámky na okraj ees- ,', 

kych v^'borü z M. Cvetajevové a A. Marijengofa) 88—91 
Miroslav Zahrádka: Nova tartuská publikace (Tpyaw no pyccKoñ H cjiaanii-

CKoii ^HJiojiornn, XI) , 91—92 
Mirón Sisák: KHnra o noaxax-caxnpHKOHuax (JI. A. EBCXHrueeBa, JKypnají 

,,CaxnpiiKOH" H no3XH-caxHpnK0Hu;M, M., 1968) 92—93 
Miroslav Zahrádka: Slovnik ,,Literatury národü Sóvétského svazu" (,,Litera-

turen der Volker der Sowjetunion") 93—94 
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K r o n i k a 95—96 a 3. str. obálky 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyky a l i teratury slovanskych národü SSSR 

Roéník XIV, cislo 3 Kvéten 19^ 

ñídí BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor pro literární védu), MOJMÍ 
BOTURA (v^konnj!̂  redaktor pro literární védu), JULIUS DOLANSK t , LUBL, 
MÍR DUROVICKARELHORÁLEK. A.V. I S A C E N K O , L.V.KOPECKl! 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), HELENA KñíZKOVÁ ív:^konná redaktorkl 
pro jazykovédu). OLDñICH LESKA, ZDENÉK MATHAUSER, VLAD IMíf 
SVATOÑaMILOSLAVWAGNER. 

Redakéní kruh: VLADIMÍR BARNET, MIROSLAV DROZDA, DIONtZ D L . 
RISIN, TATIANA IVANOVA, MILOSLAV J E H L I C K A , JAN J Í S A , JURAJ KOl 
PANICÁK, ELEONORA K U C E R O V Á . MIROSLAV MIKULÁSEK, ROMÁN 
MRÁZEK, EMA PANOVOVÁ, JAN SVETLÍK, JOSEF V L C E K , MIROSLAV ZAÍ 
HRÁDKA, RUDOLF ZIMEK. 

Vycházi pétkrát roéné pééi Üstavu jazykü a lileratur CSAV v Academii, naklada^ 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Méslo, dodací PÚ 1. Tiskne 
Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslol 
bylo dáno do tisku 5. 2.1969. 

RozSifuje PoStovní novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijímá PNS-Üstfedníl 
expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, Praha 1 - Nové Mésto.'! 
Lze také objednat u kaádého poStovniho úfadu nebo doruéovatele. Ceskoslovenskej 
objednávky do zahraniéí pfijimá PNS-Üstfední expedice tisku — odd. v^voz tisku, 
JindfiSská 14, Praha 1, objednávky zahranicních odbératelü vyfizuji v SSSB a lidové' 
demokratickych zemích poStovní úfady, pro ostatní zemé ARTIA, Praha 1, Smeíky 30 
(Ceskoslovensko). Cena jednoho éísla 6,— Kés, roénl pfedplatné 30,— Kés ($ 3,20, 
£1,6,9, DM12,80). 

© Copyright by Academia, nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie véd, 1969. If, 

Pfíspévky a recenzní v^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Valen­
tinská 1, Praha 1 - Staré Méslo (tel. 237-413,1. 2). 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 
Casopis pro jazyky a l i teratury slovanskj^ch národü SSSR 

Roéník XIV, éíslo 4 Cervenec 19| 

ñídí BOHUSLAV ILEK (vedoucí redaktor pro literární védu), MOJMÍ 
BOTURA (vVkonnJ^ redaktor pro literární védu), JULIUS DOLANSKY, LUBC 
MÍR £ > U R 6 V I C , K A R E L HORÁLEK, A.V. I S A C E N K 0 , L . V . K 0 P E C K I 4 
(vedoucí redaktor pro jazykovédu), HELENA Kft Í 2 K 0 V Á (vfkonná redaktorka. 
pro jazykovédu), OLDñICH LESKA, ZDENÉK MATHAUSER, V L A D I M Í R ! 
SVATOÑaMILOSLAVWAGNER. '"^ 

Redakéní kruh: VLADIMÍR BARNET, MIROSLAV DROZDA, DIONtZ T)\ñ 
RISIN, ZINA GENYK-BEREZOVSKÁ, TATL^NA IVANOVA, MILOSLAV j M 
HLICKA, JAN JÍSA, JURAJ KOPANICÁK, ELEONORA KUCEROVÁ, MI-J 
ROSLAV MIKULÁSEK, ROMÁN MRÁZEK, EMA PANOVOVÁ, JAN SVETLÍK,! 
JOSEF VLCEK, MIROSLAV ZAHRÁDKA, RUDOLF ZIMEK, VÁCLAV Zlixl 
LICKt^. 

Vycházi pétkrát roéné pééi Üstavu jazykü a lileratur GSAV v Academii, naklada-1, 
telství Cs. akademie véd, Vodiékova 40, Praha 1 - Nové Mésto, dodací PÚ 1. Tiskne 1 
Mír, novináfské závody, n. p., závod 1, Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto élslo Ij 
bylo dáno do tisku 5. 4.1969. |f 
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